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Allgemeine Hinweise:
Wir empfehlen Ihnen, vor der ersten Verwendung des Produktes, die Gebrauchsanweisung genau durchzulesen
und diese mit der Verpackung aufzubewahren, falls Sie sie zu einem spéteren Zeitpunkt benétigen.

Bitte beachten Sie!

«  ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten, da Gefahr der Schlaufenbildung. Strangulationsgefahr.

«  ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten, enthélt verschluckbare Kleinteile. Erstickungsgefahr.

«  Nur fur Puppen geeignet.

« Nicht als Steig- oder Tritthilfe geeignet.

«  Der Auf- und Abbau ist von Erwachsenen durchzufiihren.

« Hande nicht in bewegliche Teile bringen.

«  Seien Sie sich stets der Aufsichtspflicht gegentiber Ihrem Kind bewusst.

« Die Elektronik ist vor Spritzwasser geschtitzt. Das Produkt vorsichtshalber trotzdem nur auf trockenen
Untergriinden benutzten.

Hinweis iiber Batterien/Akkus

«  Setzen Sie nur den empfohlenen Batterietyp ein.

«  Der Batteriewechsel ist von Erwachsenen durchzufiihren.

«  Setzen Sie die Batterien mit korrekter Polung (+ und -) ein.

« Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen oder alte und neue Batterien gleichzeitig.

«  Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

«  Verwenden Sie keinesfalls Akkus und herkémmliche Batterien gleichzeitig.

« Versuchen Sie nicht, Batterien wiederaufzuladen.

«  Leere Batterien sind aus dem Spielzeug zu entnehmen und gehéren in die entsprechende Sondermiill-
Sammlung.
Sollte etwas Feuchtigkeit in das Batteriefach eingedrungen sein, bitte mit einem Tuch trocknen.
Akkus mussen fir den Ladevorgang aus dem Spielzeug entfernt werden.
Das Wiederaufladen von Akkus darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen durchgefiihrt werden.
Batterien nicht ins Feuer werfen, da sie auslaufen oder explodieren kénnen.
Vergewissern Sie sich, dass das Batteriefach sicher und dicht verschlossen ist, bevor Sie es Ihrem Kind zum
Spielen geben.
«  ACHTUNG: Dieses Produkt enthélt eine Knopfbatterie. Eine Knopfbatterie kann bei Verschlucken zu

schweren inneren Verbrennungen fiihren.

Batteriehinweis

Da uns die Sicherheit unserer Kunden ein besonderes Anliegen ist, mochten wir Sie darauf hinweisen, dass dieser
Artikel batteriebetrieben ist.

Bitte den Artikel regelméBig auf Beschadigungen kontrollieren und gegebenenfalls ersetzen. Den beschadigten
Artikel auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Stellen Sie immer sicher, dass die Batterien nicht
zuganglich sind und somit verschluckt oder eingeatmet werden kénnen. Dies kann unter anderem passieren,
wenn das Batteriefach nicht korrekt verschraubt wurde oder defekt ist. Bitte den Batteriedeckel immer sorgféltig
festschrauben. Batterien, konnen schwere innere Verletzungen verursachen. In diesem Fall ist eine sofortige
arztliche Behandlung erforderlich!

Batterien immer von Kindern fernhalten.

ACHTUNG! Entsorgen Sie leere Batterien sofort. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn
Sie den Verdacht haben, dass die Batterien verschluckt oder auf anderem Wege in den Kérper gelangt sind, suchen
Sie unverziiglich medizinische Hilfe auf.

Vorbereitung
Ein Erwachsener muss die Batterien folgendermaBen einlegen:
1. Mit einem Schraubenzieher den Deckel des Batteriefaches entfernen. (Fig.1)
2. Entnehmen Sie das Batterie-Modul aus dem Rad. Entfernen Sie die Schutzfolie von der Batterie. Entsorgen
Sie die Schutzfolie. (Fig.2)
3. Beim Entfernen der Schutzfolie fallt die Batterie aus dem Modul. (Fig.3)
4a. Stecken Sie die 1 x 3V CR2032 Batterie zurtick in das Modul. Achten Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung
der Pole. (Fig.4)
4b. 1 x 3V CR2032 Batterien einlegen. Achten Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung der Pole. (Fig.4)



5. Stecken Sie das Batterie-Modul zurtick in das Rad, so dass die Batterie nach Innen sichtbar ist und zum
Batterie-Deckel zeigt. (Fig.5)
6. Verschrauben Sie den Deckel des Batteriefaches wieder sorgfaltig. (Fig.1)

Reinigung
Das Produkt kann mit einem feuchten (nicht nassen) Tuch gereinigt werden. Bitte stellen Sie sicher, dass die
Elektronik nicht nass wird und keine Feuchtigkeit in das Batteriefach gelangt.

Entsorgung nach WEEE (Richtlinie liber Elektro - und Elektronik -Altgerite):

Alle Produkte, die mit dem Symbol ,durchgestrichenen Miilltonne” gekennzeichnet sind, dtrfen nicht

zum Hausmdill gegeben werden. Sie miissen getrennt gesammelt werden. Die Kommunen haben hierzu
Sammelstellen eingerichtet, an denen Altgerate aus privaten Haushalten kostenfrei entgegengenommen werden.
Bei unsachgemaBer Entsorgung konnen gefahrliche Stoffe aus Elektro- und Elektronikgeraten in die Umwelt
gelangen.

General information:
We recommend carefully reading the user instructions before using the product for the first time and storing the
instructions with the packaging in case you need them at a later point in time.

Please note

«  WARNING! Not suitable for children under 36 months because of parts which could be fashioned into
dangerous loops. Strangulation hazard.

«  WARNING! Not suitable for children under 36 months because contains small parts that could be
swallowed. Choking hazard.

«  Only suitable for dolls.

« Not suitable as a climbing aid or step ladder.

« To be assembled and dismantled by adults.

« Keep hands away from moving parts.

« Beaware of supervising your child.

« The electronics are splash-proof. However, only use the product on dry surfaces as a precaution.

All about batteries/rechargeable batteries:

«  Use only the battery type recommended for the unit.

«  Batteries must only be replaced by an adult.

« Insert batteries with the correct polarity (+ and -).

« Do not mix different types of batteries or old and new batteries.

« The supply terminals are not to be short-circuited.

« Do not mix rechargeable and non-rechargeable batteries.

« Do not recharge non-rechargeable batteries.

« Rechargeable batteries are to be removed from the toy before charging.

« Rechargeable batteries are to be recharged only under adult supervision.

«  If moisture gets into the battery compartment, dry with a cloth.

« Exhausted batteries are to be removed from the toy and taken to special waste collection point.

« Do not throw batteries into fire, as this could cause them to leak or explode.

«  Always make sure that the battery compartment is securely and tightly closed before giving the product to
your child to play with.

« WARNING: This product contains a coin battery. A coin battery can cause serious internal chemical burns if
swallowed.

Battery information

As the safety of our customers is very important to us, we would like to point out that this item is battery operated.
Please check the item regularly for damage and replace if necessary. Keep damaged item out of reach of children.
Always ensure that the batteries are not accessible and cannot be swallowed or inhaled. This can occur if the
battery compartment is defective or not correctly screwed shut. Please always screw the battery compartment
cover shut carefully. Batteries can cause serious internal injuries. In this case, immediate medical attention is
required!

Always keep batteries away from children.



WARNING! Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think
batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Preparation
Insertion of batteries should be done by an adult as follows:
1. Use a screwdriver to open the battery compartment. (Fig. 1)
2. Remove the battery module from the wheel. Remove the protective film from the battery. Dispose of the
protective film. (Fig. 2)
3. When removing the protective film, the battery falls out of the module. (Fig. 3)
4a. Insert the 1x 3V CR2032 battery back into the module. Ensure that the battery is inserted with the correct
polarity. (Fig. 4)
4b. Insert the 1 x 3V CR2032 batteries. Please check if the polarity is correct. (Fig. 4)
5. Insert the battery module back into the wheel, with the battery visible to the inside and pointing towards
the battery cover. (Fig. 5)
6. Screw the cover of the battery compartment back on again. (Fig. 1)

Cleaning
The product can be cleaned with a damp (not wet) cloth. Please ensure that no moisture enters the electronics or
battery compartment.

Disposal according to WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)

All products marked with a crossed out wheeled bin cannot be disposed of in unsorted municipal waste. Their
collection must be done separately. Return and collection systems in Europe should be organized by collection
and recycling organizations. WEEE-products can be disposed of free of charge at the appropriate collection points.
The reason for this is to protect the environment and human health due to the potential effects of the presence of
hazardous substances in electrical and electronic equipment.

Algemene informatie:
Wij adviseren u om deze gebruiksaanwijzing voor het eerste gebruik van het product zorgvuldig door te lezen en
samen met de verpakking te bewaren voor het geval dat u deze later weer nodig heeft.

Letop:

+  WAARSCHUWING ! Niet voor kinderen onder 36 maanden, er kunnen gevaarlijke lussen ontstaan.
Strangulatiegevaar!

«  WAARSCHUWING ! Niet voor kinderen onder 36 maanden, bevat kleine deeltjes die ingeslikt kunnen
worden. Verstikkingsgevaar.

«  Alleen geschikt voor poppen.

«  Niet geschikt als opstap- of traphulp.

- De montage en demontage dient door volwassenen te worden uitgevoerd.

« Handen niet in beweeglijke delen brengen.

« Houd altijd toezicht op uw kind.

«  De elektronica is beschermd tegen spatwater. Uit voorzichtigheid het product echter alleen op droge
ondergronden gebruiken.

Alles over batterijen/oplaadbare batterijen
«  Gebruik uitsluitend batterijen van het aanbevolen type.
- Batterijen dienen te worden vervangen door een volwassene.
« Letop de polariteit bij het plaatsen van batterijen (+ en -).
«  Gebruik geen verschillende soorten, of nieuwe en oude, batterijen samen.
« Pas op voor kortsluiting, maak geen contact tussen beide polen.
«  Gebruik geen oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen samen.
«  Laad niet-oplaadbare batterijen niet weer op.
«  Verwijder lege batterijen uit het speelgoed en breng ze naar een inzamelpunt voor klein chemisch afval.
« Indien er water in het batterijvak komt, droog het dan met een handdoek.
«  Verwijder oplaadbare batterijen uit het speelgoed voordat ze worden opgeladen.
« Oplaadbare batterijen mogen enkel worden opgeladen onder toezicht van een volwassene.
«  Gooi geen batterijen in het vuur, want ze kunnen gaan lekken of ontploffen.



«  Zorgt u ervoor dat het batterijvakje goed dicht en afgesloten is voor dat u het uw kind geeft om ermee te
spelen.

«  WAARSCHUWING: Dit product bevat een knoopcelbatterij. Een knoopcelbatterij kan ernstige interne
brandwonden veroorzaken indien deze wordt ingeslikt.

Informatie over de batterij

De veiligheid van onze klanten is erg belangrijk voor ons. Daarom wijzen wij erop dat dit artikel op batterijen
werkt.

Controleer het artikel regelmatig op beschadigingen en vervang het eventueel. Bewaar het beschadigde artikel
buiten bereik van kinderen. Zorg er altijd voor dat de batterijen goed zijn opgeborgen en niet kunnen worden
ingeslikt. Dit zou kunnen gebeuren als het batterijvakje niet correct is afgesloten of defect is. Het klepje van het
batterijvakje altijd zorgvuldig dichtdraaien. Batterijen kunnen ernstig inwendig letsel veroorzaken. In dat geval
direct een arts raadplegen!

Houd batterijen altijd uit de buurt van kinderen.

WAARSCHUWING ! Verwijder lege batterijen direct. Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van
kinderen. Indien u vermoedt dat de batterijen zijn ingeslikt of op een andere manier in het lichaam terecht zijn
gekomen, raadpleeg dan direct een arts.

Voorbereiding

De batterijen dienen door een volwassene te worden geplaatst. Ga als volgt te werk:

Draai met een schroevendraaier de schroef los om de deksel van het batterijvak te openen. (Fig. 1)

2. Haal de batterijmodule uit het wiel. Haal de beschermfolie van de batterij. Gooi de beschermfolie weg.
(Fig. 2)

3. Als de beschermfolie wordt verwijderd, valt de batterij uit de module. (Fig. 3)

a. Plaats de 1 x 3V CR2032 batterij terug in de module. Let daarbij op de juiste plaatsing van de polen. (Fig. 4)

4b. Plaats 1 x 3V CR2032 batterijen. Zorg ervoor dat (+) en (-) in de juiste richting wijzen. (Fig. 4)

5. Plaats de batterijmodule terug in het wiel, zodat de batterij vanaf de binnenkant zichtbaar is en naar de
batterijdeksel wijst. (Fig. 5)

6. Doe de deksel van het batterijvak er weer op en draai de schroef vast. (Fig. 1)

Reiniging
Het product kunnen worden gereinigd met een vochtig (niet nat) doekje. Let erop dat er geen vocht in de
elektronica of in het batterijvakje dringt.

Weggooien volgens WEEE (Richtlijnen met betrekking tot oude elektrische en elektronische toestellen)
Alle producten die het teken van een doorgestreepte vuilnisbak hebben, mogen niet meer worden meegegeven
met ongesorteerd huisvuil. Het moet gescheiden worden ingezameld. De recycling organisaties hebben hiervoor
verzamelplaatsen ingericht waar oude toestellen uit private huishoudens gratis worden aangenomen. Als men
deze toestellen niet op de juiste manier weggooit, kunnen gevaarlijke stoffen uit elektrische en elektronische
toestellen in het milieu terechtkomen.

Informations générales :
Avant toute utilisation du produit, nous vous recommandons de lire attentivement la notice et de la conserver,
ainsi que I'emballage, au cas ol vous en auriez besoin ultérieurement.

A noter

«  ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois, en raison des piéces qui peuvent former un
cordon. Risque d’étranglement.

«  ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois, contient des petites piéces pouvant s'avaler
facilement. Risque d’étouffement.

«  Exclusivement congu pour poupées.

«  Ne pas utiliser comme escabeau ni comme échelle.

« Le montage et le démontage doivent étre effectéus par des adultes.

« Ne pas mettre les mains dans les piéces mobiles.

« Votre enfant doit rester sous votre surveillance.

«  Lesystéme électronique de ce produit est protégé contre les projections d'eau. Par mesure de sécurité,
veillez cependant a n'utiliser ce produit que sur des surfaces séches.



A propos des piles / batteries rechargeables

«  Utiliser uniquement le type de piles recommandé pour le produit.

«  Les piles doivent étre remplacées uniquement par un adulte.

« Insérer les piles selon la polarité correcte (+ et -).

« Ne pas mélanger différentes sortes de piles ou des anciennes piles avec des neuves.

« Ne pas court-circuiter les piles.

«  Ne pas mélanger les piles rechargeables et les piles non rechargeables.

« Ne pas des recharger des piles non rechargeables.

«  Les piles usées doivent étre retirées du jouet et déposées dans un point de collecte prévu a cet effet.

« Sidel'eau rentre dans le compartiment a piles, le sécher avec un tissu sec.

«  Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d'étre rechargées.

«  Les piles rechargeables doivent étre rechargées uniquement sous la surveillance d’un adulte.

«  Ne pas jeter les piles au feu car elles peuvent couler ou exploser.

«  Assurez-vous que le compartiment a piles soit bien fermé avant de donner le produit a votre enfant pour
qu'il joue avec.

« ATTENTION : Ce produit contient une pile bouton. En cas d'ingestion, une pile bouton peut provoquer de
graves brilures chimiques internes.

Note relative aux piles

Note relative aux piles

La sécurité de nos clients nous tenant particuliérement a coeur, veuillez noter que cet article fonctionne avec des
piles.

Veuillez vérifier régulierement le bon état du produit et le remplacer le cas échéant. Conserver le produit
endommaggé hors de portée des enfants. Veuillez vérifier que les piles ne sont pas accessibles et qu'elles ne
peuvent donc pas étre ingurgitées ou inhalées. Cela peut notamment survenir lorsque le compartiment des piles
est incorrectement vissé ou défectueux. Veuillez toujours visser soigneusement le couvercle du compartiment des
piles. Les piles peuvent provoquer de graves lésions internes. Si cela venait a se produire, veuillezimmédiatement
consulter un médecin !

Toujours tenir les piles hors de portée des enfants.

ATTENTION! Les piles usagées doivent étre mises au rebut immédiatement. Gardez les piles neuves et usagées
hors de portée des enfants. Si vous pensez que des piles ont été ingérées ou qu'elles sont parvenues a l'intérieur
du corps de quelque maniére que ce soit, consultezimmédiatement un médecin.

Préparation
Les piles doivent étre installées uniquement par un adulte comme ce qui suit:
1. Utilisez un tournevis pour ouvrir le compartiment des piles. (Fig. 1)
2. Retirez le compartiment de la pile de la roue. Otez le film protecteur de la pile et jetez-le a la poubelle.
(Fig. 2)
3. Enretirant le film protecteur, la pile sort de son compartiment. (Fig. 3)
4a. Remettez la 1 x 3V CR2032 pile dans son compartiment. Veuillez respecter la polarité. (Fig. 4)
4b. Insérer 1 x 3V CR2032 piles. Vérifiez si la polarité est bien respectée. (Fig. 4)
5. Réinsérez le compartiment de la pile dans la roue, de telle sorte que la pile soit visible de l'intérieur et face
au couvercle du compartiment de la pile. (Fig. 5)
6. Revissez le couvercle du compartiment a piles. (Fig. 1)

Lavage
Le produit peut étre lavé avec un tissu humide (pas mouillé). Veille a ne pas laisser entrer de saleté dans le
logement des piles et de I'électronique.

Elimination selon la WEEE (directive sur les appareils électriques et électroniques usagés)

Tous les produits portant un pictogramme représentant une poubelle barrée ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Ils doivent étre triés pour recyclage. Les organisations de recyclage ont mis en place des
points de collecte adaptés pour I'élimination gratuite des appareils domestiques usagés. En cas d’élimination
inappropriée, des substances nocives provenant des appareils électriques et électroniques peuvent se disperser
dans I'environnement.



Advertencia general:
Le recomendamos que lea atentamente las instrucciones de uso antes de utilizar el producto por primera vezy
que las guarde junto con el embalaje por si pudiera necesitarlas en un futuro.

Por favor tener en cuenta:

« jADVERTENCIA! No apto para niflos menores de 36 meses, ya que se pueden formar nudos. jExiste peligro de
estrangulacion!

« jADVERTENCIA! No apto para nifios menores de 36 meses ya que contiene pequenias piezas sueltas que
pueden ser tragadas. jExiste riesgo de asfixia.

«  Solo adecuado para munecas.

« No adecuado como ayuda para subir o poner el pie.

« Elmontaje y desmontaje debe ser realizado por adultos.

«  No colocar las manos en las piezas moviles.

«  Por favor, supervise a su hijo/a en todo momento.

«  Los componentes electronicos estan protegidos contra las salpicaduras de agua. No obstante, por
precaucion, se recomienda utilizar el producto solo sobre superficies secas.

Sobre las pilas/pilas recargables

« Utilice solo el tipo de pilas recomendado para la unidad.

« Las pilas deben ser cambiarlas por un adulto.

« Coloque las pilas con la polaridad correcta (+y -).

«  No mezcle pilas nuevas y usadas.

« No haga corto circuito en las pilas.

«  No mezcle pilas recargables y no recargables.

« Norecargue las pilas no recargables.

« Las pilas descargadas deben retirarse del juguete y ser llevadas a un punto de reciclaje habilitado.

« Sientraagua en el compartimento de las pilas, séquelo con un trapo.

«  Las pilas recargables han de ser extraidas del juguete antes de ser recargadas.

« Las pilas recargables han de ser cargadas solo bajo la supervisién de un adulto.

« Noarroje las pilas al fuego, ya que podrian explotar o producir un vertido.

«  Asegurarse que el compartimiento de baterias esté cerrado y asegurado antes de dar el producto a un nifio
para que juegue con el.

-« ATENCION: Este producto contiene una pila de botén. Una pila de botén puede causar graves quemaduras
quimicas internas en caso de ingestion.

Observaciones sobre las pilas

La seguridad de nuestros clientes es algo muy importante para nosotros. Por ese motivo, le indicamos que este
articulo funciona con pilas.

Compruebe regularmente si el articulo presenta dafos y sustittyalo si es necesario. Mantenga el articulo danado
fuera del alcance de los nifios. Asegurese siempre de que las pilas no sean accesibles y que, de esa forma, no
puedan ser tragadas ni aspiradas. Esto podria suceder, por ejemplo, si el compartimento de las pilas no se ha
atornillado correctamente o tiene algtin defecto. Atornille siempre firme y cuidadosamente la tapa de las pilas. Las
pilas pueden causar graves lesiones internas. En ese caso, busque asistencia médica de inmediato.

Mantenga las pilas siempre alejadas de los nifios.

iADVERTENCIA! Deshéagase en seguida de las baterias gastadas. Mantenga baterias gastadas y nuevas fuera del
alcance de los nifos. Si sospecha que las baterias han sido tragadas o insertadas de alguna otra manera en el
cuerpo, busque ayuda médica inmediatamente.

Preparacion
Las pilas deben ser sustituidas por un adulto, del siguiente modo:
1. Utilice un destornillador para abrir el compartimento de las pilas. (Fig. 1)
2. Extraiga el médulo de bateria de la rueda. Quite la pelicula protectora de la bateria. Deseche la pelicula
protectora. (Fig. 2)
3. Al quitar la pelicula protectora, la bateria se cae del médulo. (Fig. 3)
4a. Vuelva a colocar la 1 x 3V CR2032 bateria en el médulo. Preste atencion a la orientacion correcta de los
polos. (Fig. 4)
4b. Introduzca las 1 x 3V CR2032 pilas. Por favor, asegurese de que la polaridad es correcta. (Fig. 4)



5. Inserte de nuevo el médulo de bateria en la rueda, de modo que la bateria sea visible hacia el interior y
apunte en direccion a la tapa de la bateria. (Fig. 5)
6. Coloque de nuevo la tapa del compartimento de las pilas con la ayuda del destornillador. (Fig. 1)

Limpieza
El producto se pueden limpiar con un trapo hiimedo (no mojado). Por favor asegtrese de que no entre ninguna
humedad al compartimento de electrénica o al de las baterias.

Eliminacion de residuos seguin la RAEE (Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)

El simbolo de un cubo de basura tachado en los productos indica que estos productos no se pueden desechar
junto con los residuos domésticos. Se deben recolectar por separado. Las organizaciones de reciclaje han
establecido para ello puntos de recogida en los que se pueden depositar de manera gratuita estos aparatos
procedentes de cada hogar. En caso de eliminacion indebida, podrian verterse sustancias peligrosas procedentes
de los aparatos eléctricos y electronicos.

Informacgdes gerais:
Recomendamos ler as instrugdes de utilizagao atentamente antes de utilizar o produto pela primeira vez e guardar
estas juntamente com a embalagem, no caso de serem necessérias mais tarde.

Tenha em conta o seguinte

-+ ATENGAO! Impréprio para criancas com menos de 36 meses, por haver o perigo de formagao de lacos.
Perigo de estrangulamento!

«  ATENGAO! Impréprio para criancas com menos de 36 meses. Contém pecas pequenas, que podem ser
engolidas. Perigo de asfixia!

«  Apenas apropriado para bonecas.

« Nao apropriada como apoio para subir ou trepar.

« A montagem e desmontagem devera ser efectuada por adultos.

« N&o mexer com as maos nas pecas moveis.

« Acrianga deve brincar sob a supervisao de um adulto.

«  Osistema eletronico estd protegido contra salpicos de d4gua. No entanto, por precaucao, utilizar o produto
apenas em bases secas.

Avisos sobre pilhas:

« Usar apenas pilhas do mesmo tipo ou equivalentes as recomendadas.

«  As pilhas devem ser substituidas sob supervisao de um adulto.

« Colocar as pilhas de acordo com as polaridades (+/-).

«  N&o misturar pilhas usadas com novas ou de tipos diferentes.

- Evitar os curto-circuitos com os terminais de corrente.

«N&o misturar pilhas recarregéaveis com pilhas nao-recarregaveis.

« Retirar as pilhas gastas do brinquedo e deita-las fora nos locais apropriados.

« Nao tentar recarregar pilhas ndo-recarregaveis.

«  Seentrar agua no compartimento das pilhas, secar com um pano.

« As pilhas recarregaveis devem ser retiradas do brinquedo, antes de carregadas.

«  As pilhas recarregaveis devem ser carregadas sob supervisao de um adulto.

«Nao atirar as pilhas para o fogo, visto que estas podem verter e explodir.

«  Certifique-se de que o compartimento das pilhas esta hermeticamente fechado e com seguranga, antes de
entregar o artigo a sua crianca para brincar.

«  AVISO: Este produto contém uma pilha botdo. Uma pilha botéo pode provocar graves queimaduras internas
no caso de ingestao.

Nota sobre as pilhas

Porque a seguranca dos nossos clientes estd no centro das nossas atencdes, queremos chamar a sua atengao para
o facto de este artigo funcionar a pilhas.

Verificar o artigo regularmente quanto a danos e substituir, se necessario. Manter o artigo danificado fora do
alcance das criangas. Certifique-se sempre de que as pilhas ndo se encontram acessiveis e nao podem ser
ingeridas ou inaladas. Isto pode acontecer, entre outros, caso o compartimento das pilhas nao tenha sido



corretamente fechado ou se encontre danificado. Aparafusar sempre cuidadosamente a tampa do compartimento
das pilhas. As pilhas podem provocar graves ferimentos internos. Neste caso, é necessério tratamento médico
imediato!

Manter as pilhas sempre fora do alcance das criangas.

ATENCAO! Elimine as pilhas vazias de imediato. Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das criancas.
Caso suspeite que as pilhas foram engolidas ou de qualquer outra forma entraram em qualquer parte do corpo,
procure assisténcia médica imediata.

Preparacao
A colocagéo das pilhas deve ser efectuada por um adulto da seguinte maneira:
1. Desaparafusar a tampa do compartimento. (Fig.1)
2. Retire 0o médulo da bateria da roda. Retire a pelicula protetora da bateria. Elimine a pelicula protetora. (Fig.2)
3. Ao remover a pelicula protetora, a bateria cai do médulo. (Fig.3)
4a. Volte a encaixar a 1 x 3V CR2032 bateria no médulo. Tenha em atengao a polaridade correta. (Fig.4)
4b. Inserir as 1 x 3V CR2032 pilhas, de acordo com as polaridades. (Fig.4)
5. Volte a encaixar o médulo da bateria na roda, de forma que a bateria fique visivel no lado interior e virada
para a tampa da bateria. (Fig.5)
6. Aparafusar atampa do compartimento. (Fig.1)

Limpeza
O produto da podem ser limpos com um pano himido (nao molhado). Por favor, certifique-se de que a humidade
néo penetra no sistema eletronico ou no compartimento das pilhas.

Eliminagao em conformidade com a WEEE (Directiva relativa a aparelhos eléctricos e electrénicos usados):
Todos os produtos que contenham o simbolo de um contentor de lixo com um trago por cima ndo podem ser
eliminados juntamente com o lixo doméstico. Tém de ser recolhidos em separado. As autoridades responséveis
criaram pontos de recolha para o efeito, nos quais os aparelhos usados podem ser entregues gratuitamente. No
caso de eliminagéo incorrecta, podem ser libertados para o meio ambiente materiais prejudiciais provenientes de
aparelhos eléctricos e electrénicos.

Avvertenze generali:
Prima di iniziare a utilizzare il prodotto si consiglia di leggere attentamente le istruzioni per I'uso e di conservarle
insieme all'imballaggio per un'eventuale necessita futura.

Attenzione:

«  ATTENZIONE! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Possibile formazione di cappio/anello. Pericolo
di strangolamento.

«  ATTENZIONE ! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Contiene piccole parti che potrebbero essere
ingerite o inalate. Pericolo il soffocamento.

+ Adatto solo per le bambole.

« Non utilizzare come scaletta o per arrampicarsi.

«  Assemblabili e smontabili dagli adulti.

« Tenere le manilontano dalle parti snodabili.

+ Non perdete mai di vista il vostro bambino durante il gioco.

+  Le parti elettroniche sono protette contro gli spruzzi d’acqua. Cid nonostante, per sicurezza, utilizzare il
prodotto soltanto su superfici asciutte.

Batterie/batterie ricaricabili
«  Utilizzare esclusivamente le batterie raccomandate per I'unita.
« Le batterie devono essere sostituite solo da adulti.
« Inserire le batterie con la polarita corretta (+ e -).
« Non utilizzare insieme batterie nuove e batterie usate.
« Non cortocircuitare le batterie.
«  Non utilizzare insieme batterie ricaricabili e non ricaricabili.
« Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.
«  Le batterie esauste devono essere rimosse dal gioco e inviate a uno specifico punto di raccolta per rifiuti
speciali.



«  Sepenetra acqua nel vano batterie, asciugarlo con un panno.

«  Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal gioco prima della carica.

«  Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Evitare di gettare le batterie nel fuoco, poiché potrebbero perdere liquido o esplodere.

« Assicurarsi che quest’ultimo sia chiuso bene e in modo sicuro prima di permettere ai bambini di giocarci.

«  ATTENZIONE: Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Una batteria a bottone pud provocare gravi
ustioni chimiche interne se ingerita.

Avvertenza sulla batteria

Poiché la sicurezza dei nostri clienti ci sta particolarmente a cuore, facciamo presente che questo prodotto &
alimentato a batteria.

Controllare periodicamente che il prodotto sia integro ed eventualmente sostituirlo. Tenere il prodotto
danneggiato lontano dalla portata dei bambini. Assicurarsi sempre che le batterie non siano accessibili, per
evitare che possano essere ingerite o inalate. Cio puo accadere ad esempio se il vano batteria non & avvitato
correttamente o & difettoso. Avvitare sempre con cura il coperchio della batteria. Le batterie possono causare gravi
lesioni interne. In tal caso consultare subito un medico!

Tenere sempre le batterie lontano dalla portata dei bambini.

ATTENZIONE ! Smaltire le batterie scariche immediatamente. Tenere le batterie nuove ed usate lontano dalla
portata dei bambini. Se si ha il sospetto che le batterie siano state ingerite o siano state inserite in altra maniera
all'interno del corpo, consultare immediatamente un medico.

Preparazione
Linstallazione delle batterie deve essere effettuato da un adulto come segue:
1. Usando un cacciavite aprire il comparto batterie. (Fig. 1)
2. Estrarre il modulo della batteria dalla ruota. Togliere la pellicola protettiva dalla batteria. Gettare la pellicola
protettiva. (Fig. 2)
3. Quando si toglie la pellicola protettiva, la batteria esce dal modulo. (Fig. 3)
4a. Rimettere la 1 x 3V CR2032 batteria nel modulo. Rispettare il corretto orientamento dei poli. (Fig. 4)
4b. Inserire le 1 x 3V CR2032 batterie con la polarita corretta (+ e -). (Fig. 4)
5. Reinserire il modulo della batteria nella ruota, in modo che la batteria sia visibile dallinterno e rivolta verso il
suo sportellino. (Fig. 5)
6. Riavvitare il comparto batterie. (Fig. 1)

Pulizia
Il prodotto di puo essere pulito con un panno umido (non bagnato). Accertarsi che i dispositivi elettronici non si
bagnino e che non penetri umidita nel vano portabatterie.

INFORMAZIONI AGLI UTENTI

INFORMAZIONI PER GLI UTENTI DI APPARECCHI ELETTRICI (DIRETTIVA 2012/19/UE)

Il simbolo del cassonetto barrato segnala che I'apparecchiatura alla fine della propria vita utile non & un rifiuto
generico urbano e il consumatore dovra conferirlo alle piazzole rifiuti speciali del proprio comune di residenza
oppure a) riconsegnarla al rivenditore all'atto dell'acquisto di una nuova AEE ai sensi dell'articolo 5, comma b,

in ragione di 1 per 1, b) & previsto invece il conferimento gratuito senza alcun obbligo di acquisto per i RAEE di
piccolissimo volume (dimensioni esterne inferiori a 25cm in negozi al dettaglio con superficie di vendita di AEE di
almeno 400m?2) ai sensi dell’articolo 5, comma c. Il corretto conferimento del rifiuto contribuisce a evitare possibili
effetti negativi sul'ambiente e sulla salute, favorendo inoltre il riutilizzo e/o riciclo dei materiali di cui & composta
I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’'utente comporta I'applicazione delle
sanzioni di cui alla corrente normativa di legge. Per maggiori informazioni relativamente alla raccolta dei rifiuti
speciali, contattare le autorita locali competenti.

Yleinen ohje:
Suosittelemme, ettd ennen tuotteen kayttod luet kayttoohjeet huolellisesti ja sailytat niita tuotteen paketissa silta
varalta, ettd tarvitset niita vield myohemmin.

Ota huomioon:
« VAROITUS! Ei sovi alle 36 kuukauden ikésille lapsille. Sisaltaa osia, joista voi muotoutua vaarallisia silmukoita.
Kuristumisvaara!



«  VAROITUS! Ei sovi alle 36 kuukauden ikdisille lapsille. Siséltaa pienid osia, joita lapset voivat nielld.
Tukehtumisvaara!

«  Sopii vain nukeille.

«  Eisovi kdytettavaksi portaana tai astinlautana.

«  Kokoamisen ja purkamisen saa tehda vain aikuinen.

« Al3 vie kasia liikkuviin osiin.

«  Suosittelemme aikuisen valvontaa.

« Elektroniikka on suojattu roiskevedelta. Kéyta tuotetta silti varmuuden vuoksi vain kuivilla alustoilla.

Tietoa paristoista
«  Kayta vain suositeltuja paristoja.
«  Aikuisen tulee asentaa paristot.
« Aseta paristot niiden oikea napaisuus (+ ja -) huomioiden.
- Al4 sekoita keskenadn erityyppisia tai uusia ja vanhoja paristoja.
- Al4 oikosulje paristoja.
- Al4 sekoita keskendan uudelleen ladattavia paristoja ja paristoja, joita ei voi ladata.
« Paristoja, joita ei voi ladata, ei saa ladata.
«  Tyhjentyneet paristot tulee poistaa laitteesta ja kierré sianmukaisesti.
« Jos vettd paasee paristokoteloon, kuivaa paristokotelo kuivalla pyyhkeelld.
« Uudelleen ladattavat paristot tulee poistaa laitteesta ennen lataamista.
« Uudelleen ladattavat paristot tulee ladata vain aikuisen valvonnassa.
- Al4 heita paristoja tuleen, koska ne voivat vuotaa tai réjahtaa.
«  Varmista, ettd paristokotelo on varmasti ja tiiviisti kiinni, ennen kuin annat lelun lapsen leikkeihin.
«  VAROITUS: Tamd tuote siséltaa kolikkopariston. Kolikkoparisto voi nieltyna aiheuttaa vakavia siséisia
kemiallisia palovammoja.

Paristoja koskevia ohjeita

Asiakkaidemme turvallisuus on meille erittdin tarkeda. Huomaathan siksi, ettd tama tuote on paristokayttéinen.
Ole hyva ja tarkista saannéllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita, ja vaihda se tarvittaessa uuteen. Pida vaurioitunut
tuote lasten ulottumattomissa. Varmista aina, ettei paristoihin paase kasiksi, jottei niita voi nielaista tai vetaa
henkeen. Néin voi kdydd muun muassa silloin, jos paristolokeroa ei ole ruuvattu oikein kiinni tai jos se on viallinen.
Ruuvaa paristolokeron kansi aina huolellisesti kiinni. Paristot voivat aiheuttaa vakavia sisaisia vammoja. Talléin on
hakeuduttava heti laékarin hoitoon!

Pida paristot aina lasten ulottumattomissa.

VAROITUS! Havita kaytetyt paristot vélittomasti. Séilyta uusia ja kaytettyja paristoja lasten ulottumattomissa. Jos
epiilet, ettd paristoja on nielty tai niita on paassyt elimistoon muulla tavoin, ota valittémasti yhteyttd ladkariin.

Valmistelu
Aikuisen tulee asentaa paristot:
1. Kayta ruuvimeisselid paristokotelon avaamiseen. (Fig. 1)
2. Ota paristomoduuli pois pyorastd. Poista pariston suojakalvo. Havita suojakalvo. (Fig. 2)
3. Kun suojakalvo poistetaan, paristo putoaa ulos moduulista. (Fig. 3)
4a. Laita 1 x 3V CR2032 paristo takaisin moduuliin. Muista laittaa paristo oikein péin. (Fig. 4)
4b. Asenna 1 x 3V CR2032 paristot oikeanapaisuudet huomioiden. (Fig. 4)
5. Tyonnad paristomoduuli takaisin pyoraan siten, ettd paristo nakyy sisapuolelle ja osoittaa paristolokeron
kantta kohti. (Fig. 5)
6. Kiinnité paristokotelon kansi takaisin ruuvimeisselilla. (Fig. 1)

Puhdistus
Tuote puhdistaa kostealla (ei maralld) liinalla. Varmista, etta kosteutta ei paase elektroniikkaan eika paristoihin.

WEEE: (direktiivi sahko- ja elek iikkalait kai hévi

Tuotteita, jotka on merkitty yliruksatulla roskakorilla, ei saa ena laittaa lajittelemattomaan kotitalousjatteeseen.
Ne on havitettava erikseen. Kierratysjarjestelmissa on osoitettu kerdyspaikat, joissa otetaan vastaan yksityisten
kotitalouksien vanhat laitteet maksutta. Jos laitteita ei havitetd oikein, sahko- ja elektroniikka laitteista voi joutua
vaarallisia aineita ymparistoon.




Generelle anvisninger:
For du bruker produktet for forste gang, anbefaler vi at du leser bruksanvisningen neye og oppbevarer denne
sammen med emballasjen i tilfelle du trenger dem pé et senere tidspunkt.

GIAKT! Ikke for barn under 36 méneder, da det er fare for at det danner seg slgyfer. Stranguleringsfare!
GIAKT! Ikke for barn under 36 méneder, inneholder sma deler som kan svelges. Kvelningsfare!

Egner seg ikke som stige eller trinn.

Kun egnet til dukker.

Montering og demontering skal utfares av voksne.

Fa ikke hendene inn i bevegelige deler.

Ha tilsyn med barnet.

Elektronikken er beskyttet mot vannsprut. For sikkerhets skyld ber produktet likevel bare brukes pé terre
underlag.

Vedr. batterier/oppladbare batterier

Bruk kun den type batterier som er anbefalt for produktet.

Batterier bor settes i av en voksen.

Sett inn batteriene med riktig polaritet (+ og - ).

Ikke bland gamle og nye batterier eller forskjellige batterityper.

Ikke kortslutt batteriet.

Ikke bland oppladbare og ikke-oppladbare batterier.

Ikke forsok & lade batterier som ikke er oppladbare.

Utslitte batterier skal fiernes fra leken og kastes i mottak for spesialavfall.

Tork batterirommet med en torr klut, dersom det skulle trenge fuktighet inn i batterirommet.
Oppladbare batterier skal fiernes fra leken innen de lades.

Oppladbare batterier mé bare lades under tilsyn av en voksen.

Ikke kast batteriene i dpen ild, ettersom de kan lekke eller eksplodere.

Forsikre deg om at batterirommet er sikkert og helt stengt for du gir dukken barnet ditt for & leke med.
OBS: Dette produktet inneholder et knappcellebatteri. Et knappcellebatteri kan forérsake alvorlig indre
forbrenning ved svelging.

Batteriinformasjon

Sikkerheten til kundene vare er veldig viktig for oss. Vi gjer derfor oppmerksom pa at dette produktet er
batteridrevet.

Sjekk produktet jevnlig for skader og skift det ut om ngdvendig. Oppbevar produktet utilgjengelig for barn hvis
det er gdelagt. Forsikre deg om at batteriene er utilgjengelige for barn og ikke kan svelges eller pustes inn. Dette
kan blant annet skje hvis batterilokket ikke er riktig skrudd fast eller er defekt. Skru alltid batterilokket godt fast.
Batterier kan forarsake alvorlige indre skader. Dette krever umiddelbar medisinsk behandling!

Batteriene ma alltid holdes unna barn.

GIAKT! Kast tomme batterier straks. Oppbevar nye og brukte batterier utilgjengelig for barn. Hvis du har mistanke
om at noen har fatt i seg batterier ved svelging eller pa4 andre mater, méa du straks sgke medisinsk hjelp.

Forberedelse
Innsetting av batterier ber foretas av en voksen pa falgende méte:
1. Bruk en skrutrekker til 8 &pne batterirommet. (Fig. 1)
2. Tabatterimodulen ut fra hjulet. Fjern beskyttelsesfolien fra batteriet. Kast beskyttelsesfolien. (Fig. 2)
3. Nardu fjerner beskyttelsesfolien, faller batteriet ut av modulen. (Fig.3)
4a. Sett 1 x 3.0V CR2032 batteriet tilbake i modulen. Pass pa at polene ligger riktig vei. (Fig. 4)
4b. Sett i 1 x 3.0V CR2032 batteriene. Vennligst sjekk at de vender riktig. (Fig. 4)
5. Sett batterimodulen tilbake i hjulet slik at batteriet er synlig innenfra og viser mot batterilokket. (Fig. 5)
6. Skru dekselet pa batterirommet igjen. (Fig. 1)

Rengjoring
Produktet kan tarkes av med en fuktig (ikke vat) klut. Pése at det elektroniske systemet ikke blir vatt og at det ikke
kommer fuktighet inn i batteriboksen.



WEEE, informasjon for alle europeiske forbrukere.

Alle produkter som er markerte med en gjennomstreket seppeltenne far ikke lenger tilferes det usorterte
husholdningsseppelet. De ma samles separat. Retur- og samlesystemer i Europa ber organiseres av samle- og
recyclingorganisasjoner. WEEE produkter kan kastes gratis pa de egnede samlestedene. Grunnen for dette er
beskyttelsen av miljoet mot potensielle skader pga. farlige substanser i elektro- og elektronikkapparater.

Allmén information
Vi rekommenderar att ni laser instruktionsboken innan férsta anvandningen och att ni sparar instruktionsboken
tillsammans med férpackningen om de eventuellt behovs vid en senare tidpunkt.

Observera:
«  VARNING ! Ej for barn under 36 manader, eftersom det finns risk att 6glor bildas. Strypningsrisk.
«  VARNING ! Ej for barn under 36 manader, innehaller sméadelar som kan svéljas. Kvévningsrisk !
«  Endast lamplig for dockor.
«  Ejlamplig som kliv- eller steghjalp.
«  Monteringen och demonteringen ska utféras av vuxna.
« Forintein handernairérliga delar.
« Hall barn under uppsyn.
«  Elektroniken ar stankvattenskyddad. Trots det bor produkten for sakerhets skull bara anvéndas pa torra
underlag.

Information om batterier/uppladdningsbara batterier
«  Anvénd endast de batterier som rekommenderas.
« Batterierna ska sattas i eller bytas av en vuxen.
« Vand + och - at rétt hall.
« Blanda inte olika typer av batterier eller gamla och nya batterier.
«  Kortslut inte batterierna.
« Blanda inte uppladdningsbara och icke uppladdningsbara batterier.
« Ladda inte batterier som inte &r uppladdningsbara.
« Tomma batterier ska tas ut fran leksaken och sldngas i en batteriholk eller pa en atervinningscentral.
« Torka med en trasa om lite fukt skulle ha trangt in i batterifacket.
« Uppladdningsbara batterier ska tas ut fran leksaken innan laddning.
« Uppladdningsbara batterier ska endast laddas under uppsikt av en vuxen.
« Kasta inte batterierna i eld eftersom de da kan lacka eller explodera.
« Kontrollera att batterifacket verkligen ar ordentligt stangt innan du ger ditt barn produkten.
«  VARNING: Denna produkt innehéller ett knappcellsbatteri. Ett knappcellsbatteri kan orsaka allvarliga
kemiska inre brannskador om det fortars.

Information om batterier

Véra kunders sakerhet ar mycket viktig for oss. Observera darfér att den hér artikeln drivs med batterier.
Kontrollera artikeln regelbundet for tecken pa skador och byt ut vid behov. Férvara den skadade artikeln utom
réackhall for barn. Forsakra dig om att batterierna alltid forvaras pé en otillgénglig plats, sa att de inte kan svéljas
eller andas in. Detta kan t.ex. hdnda om batterifacket inte ar korrekt igenskruvat eller &r defekt. Skruva alltid fast
batterifackets lock noga. Batterier kan orsaka allvarliga invértes skador. | sa fall kravs omedelbar ldkarvard!
Forvara alltid batterierna utom réackhall for barn

VARNING ! Sldng omedelbart anvanda batterier. Forvara nya och anvénda batterier utom syn- och rackhall for
barn. Om du tror att batterier kan har svalts eller forts in i ndgon del av kroppen, uppsék omedelbart vard.

Forberedelse
Batterierna bor séttas i av en vuxen pa féljande satt:
1. Oppna batterirummet med en skruvmejsel. (Fig. 1)
2. Plocka ut batterimodulen ur hjulet. Dra bort skyddsplasten fran batteriet. Kasta skyddsplasten. (Fig. 2)
3. Nar skyddsplasten dras bort faller batteriet ut ur modulen. (Fig. 3)
4a. Satt tillbaka 1 x 3V CR2032 batteriet i modulen. Se till att batteriet satts in med ratt polaritet. (Fig. 4)
4b. Satti 1 x 3V CR2032 batterier. Se till att + och - ar vanda at ratt hall. (Fig. 4)
5. Satt tillbaka batterimodulen i hjulet sa att batteriet ar synligt pa insidan och pekar mot batterilocket. (Fig. 5)
6. Sténg batterilocket igen. (Fig. 1)



Rengbring
Du kan rengéra produkten med en fuktig (inte vét) trasa. Se till att elektroniken inte blir vat och att fukt inte
hamnar i batterifacket.

WEEE, information for alla europeiska konsumenter.

Alla produkter som ar mérkta med en 6verkorsad soptunna far inte langre slangas i osorterade hus halls sopor.

De maste samlas in separat. Aterlamnings- och insamlingssystem i Europa ska organiseras av insam lings- och
atervinningsorganisationer. WEEE-produkter kan lamnas in gratis till limpliga atervinningsstationer. Detta gérs for
att skydda miljon mot potentiella skador genom farliga substanser i el- och elektronikapparater.

Generelle oplysninger
Vi anbefaler at laese brugsanvisningen grundigt igennem inden farste brug af produktet og at opbevare denne
sammen med emballagen i tilfeelde af, at du skal bruge den igen pa et senere tidspunkt.

Laeg venligst maerke til det folgende
WARNING! Egner sig ikke til bern under 36 maneder, der bestar risiko for dannelse af farlige stropper.
Strangulationsrisiko!

«  WARNING! Egner sig ikke til barn under 36 maneder, indeholder smé dele som kan sluges. Risiko for at blive

kvalt!

Egner sig kun til dukker.

Egner sig ikke som stige- eller trinhjeelp.

Montering og adskillelse skal foretages af en voksen.

Haederne ma ikke gribe ind i bevgelige dele.

Hold opsyn med barnet.

Elektronikken er beskyttet mod steenkvand. Alligevel ma produktet for en sikkerheds skyld kun bruges pa

torre undergrunde.

Om batterier

«  Brug kun de anbefalede batterier.
Udskiftning af batterier skal foretages af en voksen.

« Batterier skal vendes den rigtige vej (+ og -).

« Bland aldrig gamle og nye batterier eller forskellige batterityper.

- Batterier ma ikke kortsluttes.

« Undga at bruge genopladelige og ikke-genopladelige batterier samtidigt.

«  Prov ikke pa at oplade ikke-genopladelige batterier.

«  Brugte batterier skal fiernes fra legetgjet og afleveres et sted hvor de samler batterier ind.

«  Hvis der traenger fugt ind i batterirummet, kan du terre det med en klud.

«  Genopladelige batterier skal fiernes fra legetojet for de oplades.

« Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af en voksen.

« Undlad at kaste batterier ind i aben ild, da de kan laekke eller eksplodere.

« Du skal altid tjekke at batteriskuffen er lukket sikkert og fast fer du giver produkten til dit barn for at lege
med.

«  ADVARSEL: Dette produkt indeholder et knapcellebatteri. Et knapcellebatteri kan forarsage alvorlige indre
kemiske forbraendinger, hvis det sluges.

Batterioplysning

Eftersom vi har fokus pa vores kunders sikkerhed, gor vi opmaerksom pa, at dette produkt er batteridrevet
Kontrollér regelmaessigt produktet for skader og udskift det i givet fald. Opbevar det beskadigede produkt

uden for berns raekkevidde. Kontroller altid, at batterierne ikke er tilgeengelige og dermed ikke kan sluges eller
indandes. Dette kan blandt andet ske, hvis batterideekslet ikke er skruet korrekt pa eller er defekt. Skru altid
batterideekslet omhyggeligt fast. Batterier kan forarsage alvorlige indre kvaestelser. En sddan situation kraever akut
laegehjaelp!

Hold altid batterierne fijern fra born.

WARNING! Bortskaf tomme batterier omgaende. Hold nye og brugte batterier fjern fra bern. Seg straks laege ved
mistanke om, at batterierne er blevet slugt eller er kommet ind i kroppen pa anden vis.
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Forberedelse
Iseetning af batterier ber foretages af en voksen pé felgende méade:
1. Brug en skruetraekker til at 4bne batterirummet. (Fig.1)
2. Tag batteri-modulet ud af hjulet. Fjern beskyttelsesfolien fra batteriet. Bortskaf beskyttelsesfolien. (Fig. 2)
3. Nar beskyttelsesfolien fiernes, falder batteriet ud af modulet. (Fig. 3)
4a. Seet 1 x 3V CR2032 batteriet tilbage i modulet. Serg for den rette polaritet. (Fig. 4)
4b. Saet 1 x 3V CR2032 batterierne i. Se efter om batterierne vender rigtigt. (Fig. 4)
5. Saet batterimodulet ind i hjulet igen, séledes at batteriet kan ses indad og peger hen imod batteridaekslet.
(Fig. 5)
6. Skru batterirummets lag pa igen. (Fig.1)

Rengering
Produktet kan rengares med en fugtig (ikke vad) klude. Serg venligst for at elektronikken ikke bliver vad og at der
ikke kommer fugtighed ind i batteriskuffen.

WEEE, infor i til alle eur iske forbrugere.

Alle produkter der er maerket med en gennemstreget skraldespand, méa ikke mere komme i det usorterede
husholdningsaffald. Dette skal samles separat. Tilbageleverings- og samlesystemer i Europa ber organiseres
af samle- og genbrugsorganisationer. WEEE-produkter kan bortskaffes gratis hos egnede samlesteder.
Grunden herfor er beskyttelse af miljget mod potentielle skader som falge af farlige substanser i elektro- og
elektronikapparater.

Almennar upplysingar:
A8ur en varan er tekin i notkun maelum vid med pvi ad pid lesid notkunarleidbeiningarnar vandlega og geymid
paer, asamt umbudunum, til sidari nota.

Athugid:
-+ VARUD! Ekki fyrir bdrn yngri en 36 ménada vegna hzettu fra lykkjum sem kunna ad myndast.
Kyrkingarhaetta! VARUD!
Ekki fyrir borm yngri en 36 manada vegna smahluta sem pau geetu gleypt. Kéfnunarhaetta!
Eingongu zetlad fyrir dukkur.
Hvorki aetlad sem klifurhjalp né trappa.
Fullordnir sjai um samsetningu og ad taka i sundur.
Snertid ekki hreyfanlega hluti.
Verid medvitud um ad leidbeina barni ykkar.
Rafeindabunadurinn er med slettuvorn. Til ad gaeta fyllstu varidar skal b6 adeins nota voruna a purru
yfirbordi.

Allt um rafhl68ur/hledslurafhlodur

«  Notid eingéngu rafhl6dur sem maelt er med fyrir véruna.

«  Latid fullordna eingdngu sja um ad skipta um rafhlodur.

«  Getid ad rafhlédurnar sndi rétt (+ og -).

«  Blandid ekki saman mismunandi tegundum af rafhl6dum.

«  Ekki nota endingarstuttar rafhlodur.

«  Ekki blanda saman hledslurafhl6dum og venjulegum rafhlédum.

« HIadid ekki venjulegar rafhl6dur.

«  Onytar rafhldur parf ad fiarleegja ur leikfanginu og henda i sérstaka endurvinnslutunnu.

«  Efvatn kemst i rafh168uholfid, purrkid med klut.

« Hledslurafhladur parf ad flarlaekja ur leikfanginu 48ur en pau eru hladin.

«  Hledslurafhlodur parf ad hlada undir eftirliti fullordinna.

«  Fleygid aldrei rafhlodum i eld, pad getur valdid leka ur rafhlodunum eda ad paer springi.

«  Gakktu ar skugga um ad rafhl6duholfid sé pétt og 6rugglega lokad adur en pu leyfir bérnunum pinum ad
leika sér med leikfangid.

«  VARUB: bessi vara inniheldur hnapparafhlédu. Hnapparafhlada getur valdid alvarlegum innvortis efnabruna
vid inntoku.
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Upplysingar um rafhlédur

Oryggi vidskiptavina er okkur mjég mikilveegt. Hafid i huga ad pessi hlutur gengur fyrir rafhlédum.

Kannid reglulega hvort hluturinn hafi ordid fyrir skemmdum og skiptid honum ut ef naudsyn krefur. Hafi hluturinn
skemmst skal geyma hann par sem born na ekki til. Tryggid aevinlega ad rafhlodur séu ekki adgengilegar og ad
ekki sé haegt ad innbyrda paer a neinn hatt. Pad getur gerst ef rafhl63uhdlfid er gallad eda pvi ekki lokad med
skrafum. Skrafid lok rafhl68uhdlfsins alltaf tryggilega 4. Rafhl6dur geta valdid alvarlegum innvortis daverkum. Ef
slikt gerist skal leita leeknis tafarlaust!

Geymid rafhl68ur aevinlega par sem born na ekki til.

VARUD! Fargadu notudum batterium strax. Lattu ny og notud batteri ekki vera nalaegt bdrnum. Ef pér grunar ad
batteriin hafi verid gleypt eda komist & annan hatt inn i likamann, leitadu pa tafarlaust laeknishjalpar.

Undirbuningur
Innsetning 4 rafhl6dum skal gerd af fullordnum sem hér segir:
1. Notid skrufjarn til ad opna rafhl6duholfid. (Fig. 1)
2. Fjarleegdu rafhlé8ueininguna ur hjélinu. Taktu hlifdarfilmuna af rafhl6dunni. Fleygdu hlifdarfilmunni. (Fig. 2)
3. Ppegar hlifdarfilman er flarleegd dettur rafhladan ur rafhlédueiningunni. (Fig. 3)
4a. Settu 1 x 3V CR2032 rafhloduna aftur i rafhl6dueininguna. Gangid dr skugga um ad rafhlédurnar hafi verid
settar i pannig ad skautin snui rétt. (Fig. 4)
4b. Setjid 1 x 3V CR2032 rafhlodur. Vinsamlega athugid ad rafstyrkurinn er réttur. (Fig. 4)
5. Settu rafhl6dueininguna aftur i hjolid, pannig ad rafhladan sjaist utan fra og visi ad rafhloduhlifinni. (Fig. 5)
6. Skrufid lokid & rafhl68uholfid 4 aftur. (Fig. 1)

Hreinsun
Hreinsa ma Varan med rokum (ekki blautum) klut. Gaetid pess vandlega ad ekki komist raki ad rafbinadinum eda i
rafhl68uholf leikfangsins.

WEEE, upplysingar fyrir alla notendur i Evrépulondum.

Vorum merktum med ruslatunnu sem krossad er yfir ma ekki lengur farga med bléndudum heimilisirgangi.
Skylt er ad skil a fleim flokkudum fra 68rum urgangi. Méttoku- og séfnunarstédvar i Evrépulondum eiga ad vera
skipulagdar af séfnunar- og endurvinnslufyrirtaekjum. WEEE-v6rum ma farga an endurgjalds & par til starfraektum
méttdkustddvum. Asteeda pessara fyrirmzela er verndum umhverfisins fyrir hugsanlegum skada af véldum
haettulegra efna i rafmagns- og rafeindabunadi.

Bendrasis nurodymas
Pries pradedant naudoti patariame rapestingai perskaityti naudojimo instrukcija ir iSsaugoti ja bei pakuote tam
atvejui, jei jy prireikty véliau.

Atkreipkite démesj
«  DEMESIO! Netinka vaikams iki 3 mety: gali susidaryti kilpos ir atsirasti pavojus pasismaugti. DEMESIO!
«  Netinka vaikams iki 3 mety: yra smulkiy detaliy, gali uzspringti.
«  Skirta tik léléms.
« Netinka naudoti kaip lipimo pagalba ar kopetéles.
«  Surinkti ir i3ardyti vezimélj turi suaugusieji.
«  Rankas laikykite atokiau nuo judan¢iy daliy.
«  Visada priziarékite zaidziantj vaika.
«  Elektronika apsaugota nuo vandens pursly. Nepaisant to, dél atsargumo gaminj naudokite tik ant sausy
pavirdiy.

Saugus baterijy naudojimas

«  Naudokite rekomenduojamo tipo baterijas.
Baterijos turi bati kei¢iamos suaugusiyjy.
|dédami baterijas, atsizvelkite j jy poliskumo zenklus (+/-).
Nemaisykite seny baterijy su naujomis, taip pat skirtingo tipo baterijy.
Maitinimo gnybtai neturi sukelti trumpojo jungimo.
Nemaisykite jkraunamy ir nejkraunamy baterijy.
Nekraukite nejkraunamy baterijy.
Prie$ kraudami baterijas, isSimkite jas i slo.
Baterijas kraukite tik priziGrint suaugusiems.
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« Jei|baterijy skyrelj pateko drégmeés, isvalykite jj sausu skuduréliu.

« I3sikrovusios baterijos turi bati isimtos i3 Zaislo ir sunaikintos specialiame atlieky perdirbimo punkte.

«  Nemeskite maitinimo elementy j ugnj, nes jie gali i3silieti arba sprogti.

+  |SPEJIMAS Siame gaminyje yra diskiné baterija. Prarijus apvali baterija gali sukelti sunkius vidinius
cheminius nudegimus.

Nurodymai dél baterijy

Kadangi masy vaiky saugumas mums labai svarbus, atkreipiame jusy démesj, kad 3is gaminys veikia su
baterijomis.

Todél nuolat tikrinkite ir prireikus pakeiskite pazeista gaminj. Pazeista gaminj laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Visada jsitikinkite, kad baterijos jiems nepasiekiamos ir jy negalima nuryti ar jkvépti jy skleidziamy
medziagy. Taip, be kita ko, gali nutikti tuo atveju, jeigu baterijy skyrelis netinkamai prisuktas arba sugedes. Visada
kruopsciai prisukite baterijy dangtelj. Baterijos gali sukelti sunkiy vidiniy suzalojimy. Tokiu atveju nedelsdami
kreipkités j gydytoja!

Baterijas visada laiky je vietoje.

DEMESIO! Tuscias baterijas iskart utilizuokite. Naujas ir panaudotas baterijas laikykite atokiau nuo vaiky. Jtare, kad
baterija praryta arba kitokiu badu patekusi j kiing, nedelsdami kreipkités j medikus.

Paruosimas
Baterijas jdéti gali tik suauges zmogus, atsizvelgdamas j toliau pateiktus Zingsnius:
1. Atsuktuvu atidarykite baterijy skyrelj (1 pav.).
2. I3 rato isimkite baterijos modulj. Nuo baterijos nuimkite apsaugine plévele. Apsaugine plévele utilizuokite.
(2 pav.)
3. Istraukus apsaugine plévele baterija iskrenta is modulio. (3 pav.)
4a. |spauskite 1 x 3V CR2032 baterija atgal j modulj. Atkreipkite démesj j polius, baterijas jdékite tinkamai. (4
pav.)
4b. |dékite 1 x 3V CR2032 baterijas. Patikrinkite, ar poliskumas teisingas (4 pav.).
5. Baterijos modulj jspauskite atgal j ratq taip, kad baterija matytysi viduje ir baty nukreipta j dangtelj. (5 pav.)
6. Uzdékite baterijy skyrelio dangtelj ir priverzkite jj atsuktuvu (1 pav.).

Valymas
Gaminj galima valyti tik drégna (ne $lapia) Sluoste. Stebékite, kad nei j elektronika, nei j baterijy skyriy nepatekty
drégmes.

Utilizacija pagal direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky

Produktai, pazenklinti perbrauktu atlieky konteineriu, negali buti ismetami kartu su neisrasiuotomis atliekomis.
Tokie produktai turi bati surenkami atskirai. Pakartotinio atlieky perdirbimo bendrovés jsteigé atlieky surinkimo
punktus, j kuriuos nemokamai galima pristatyti jrengimy atliekas i3 privaciy namy dkiy. Netinkamai utilizavus
atliekas, i3 elektros ir elektroniniy prietaisy j aplinka gali issiskirti nuodingos medziagos.

Visparigie noradijumi
Pirms izstradajuma pirmas lietosanas reizes iesakam rapigi izlasit 30s lieto3anas noradijumus un saglabat tos kopa
ar iepakojumu, ja nu tie vélak ir nepieciesami.

Ladzuy, ievéro!

« BRIDINAJUMS! Nav paredzéts bérniem lidz 36 méne3u vecumam - iepakojums satur priek$metus, kuri var
tikt izveidoti bistamas cilpas. Nosmaksanas risks.

«  BRIDINAJUMS! Nav paredzéts bérniem lidz 36 ménesu vecumam, jo satur sikas detalas, kuras var tikt
noritas. Nosmak3anas risks!

«  Paredzéts tikai lellém.

« Nav paredzéts lieto3anai ka pakapiens vai trepes.

«  Salikt un izjaukt atlauts tikai pieaugusajiem.

«  Turiet rokas talak no kustigajam vietam.

+  Pieskatiet bérnu.

+  Sielektronika ir aizsargata pret $|lakatam. Tomér piesardzibas noliika izmantojiet produktu tikai uz sausam
virsmam.



Viss par baterijam un akumulatoru baterijam

levietojiet iericé tikai noradita veida bateruas

+  Baterijas drikst nomainit tikai pieaugusais.

« levietojiet baterijas atbilstosi polaritates iezimém (+ un -).

+ Neievietojiet vienlaikus dazadu veidu vai jaunas un vecas baterijas.

+  Neveidojiet kontaktspailu issavienojumu.

+  Neievietojiet vienlaikus parastas un akumulatoru baterijas.

«  Neuzladéjiet parastas baterijas.

+  Nolietotas baterijas ir jaiznem no rotallietas un janodod ipasa bistamo atkritumu savaksanas vieta.

« Baterijas turiet talak no atklatas liesmas, jo tas var iztecét vai eksplodét.

« Jaudens iek|st bateriju nodalijuma, nosusiniet to ar sausu dranu.

«  Akumulatoru baterijas pirms uzladésanas ir jaiznem no rotallietas.

«  Akumulatoru baterijas drikst uzladét tikai pieauguso uzraudziba.

«  Pirms dodiet rotallietu bérnam, parliecinieties, ka bateriju nodalijums ir drosi un ciesi aizvérts.

- BRIDINAJUMS! Sis izstradajums satur monétas tipa bateriju. Norisanas gadijuma monétas tipa baterija var
radit nopietnus ieks&jos kimiskos apdegumus.

Norades par baterijam

Ta ka klientu drosiba mums ir ipasi svariga, més vélamies jums noradit, ka si prece tiek darbinata ar baterijam.
Ladzu, regulari parbaudiet, vai prece nav bojata, un vajadzibas gadijuma to nomainiet. Bojato preci uzglabajiet
bérniem nepieejama vieta. Vienmér parliecinieties, ka baterijam nav iespéjams piek|at un lidz ar to tas nevar norit
vai nonakt elpcelos. Sada situacija var rasties, ja bateriju nodalijums nav pareizi aizskravéts vai ir bojats. Ludzu,
vienmér ripigi pieskravéjiet bateriju nodalijuma vaku. Baterijas var radit smagus ieks&jos savainojumus. Saja
gadijuma ir nepieciesama talitéja mediciniska arstésana!

Uzglabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta.

BRIDINAJUMS! Nekavéjoties atbrivojieties no nolietotam baterijam. Neuzglabajiet jaunas un lietotas baterijas
bérniem pieejama vieta. Ja jums ir aizdomas, ka baterijas ir noritas vai nok|uvusas kermeni jebkada cita veida,
nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

Sagatavosana
Baterijas drikst ievietot tikai pieaugusais, ka noradits:
1. Lietojiet skravgriezi, lai atvértu bateriju nodalijumu. (Fig. 1)
2. Iznemiet akumulatora moduli no ritena. Nonemiet aizsargplévi no akumulatora. Izmetiet aizsargplévi.
(Fig. 2)
3. Nonemot aizsargplévi, akumulators izkrit no modula. (Fig. 3)
4a. levietojiet 1 x 3V CR2032 akumulatoru atpakal moduli. Parliecinieties, lai akumulators ir pareizi ievietots
atbilstosi poliem. (Fig. 4)
4b. lelieciet 1 x 3V CR2032 baterijas. Ladzu parbaudiet polaritati. (Fig. 4)
5. lelieciet akumulatora moduli atpakal riteni ta, lai akumulators batu redzams uz iekSu un vérsts pret
akumulatora vaku. (Fig. 5)
6. Uzlieciet atpakal bateriju nodalijuma vacinu un ciesi pieskraveéjiet izmantojot skravgriezni (Fig. 1)

Kopsana
Produkts var tirit ar mitru (ne slapju) dranu. Lidzu, raugieties, lai elektronika nenonaktu saskaré ar mitrumu un
bateriju nodalijuma nenonaktu mitrums.

WEEE, informacija visiem eiropas patérétajiem.

Visus produktus, uz kuriem ir markéjums — parsvitrota atkritumu tvertne — turpmak vairs nedrikst nodot neskirotos
sadzives atkritumos, tos jasavac atseviski. Savaksanas un parstrades organizacijam Eiropa jaizveido atpakal
nodosanas un savakianas sistémas. WEE -izstradajumus bez maksas var nodot tiem paredzétajas savaksanas
vietas. Sie pasakumi tiek pamatoti ar vides aizsardzibu pret iespgjamo kait&jumu, ko tai varétu nodarit bistamas
substances, kas atrodas elektriskajas un elektroniskajas iekartas.
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Uldine juhis
Soovitame Teil enne toote esmakordset kasutamist kasutusjuhend hoolikalt labi lugeda ning nii selle kui ka
pakendi alles hoida, juhuks kui peaksite neid hiljem vajama.

Tahelepanu:
« HOIATUS! Mitte sobiv alla 36 kuu vanustele lastele, kagistamis- ja lambumisoht! HOIATUS!
« Mitte sobiv alla 36 kuu vanustele lastele, sisaldab viikesi osi, mida laps v6ib alla neelata. Limbumisoht!
«  Sobib ainult nukkudele.
« Mitte kasutada néiteks abivahendina kéndimisel, trepiastmena v.m.s.
«  Nukuvankri montaazi ja demontaazi teostagu taiskavanud.
« Hoidke palun kaed eemale vankri liikuvatelt detailidelt.
«  Palun jélgige oma last mangu ajal.
«  Elektroonika on veepritsmete eest kaitstud. Sellest hoolimata kasutage igaks juhuks toodet kuivadel
pindadel.

Info patareide/akude kohta

Kasutage vaid neid patareisid, mida konkreetse toote jaoks on soovitatud.

- Patareisid tohivad vahetada vaid tdiskasvanud.

- Sisestage patareid igesti, jalgides polaarsuseid (+ ja -).

« Arge kasutage korraga erinevat tiiiipi v6i vanu ja uusi patareisid.

« Arge tekitage patareides liihist.

+  Arge kasutage korraga tavalisi patareisid ja laetavaid akusid.

«  Arge laadige tavalisi patareisid.

«  Tuhjad patareid tuleb ménguasjast eemaldada ja viia spetsiaalsesse kogumispunkti.

«  Kui patarei pesa saab mérjaks, kuivatage kuiva lapiga.

« Laetavad akud tuleb manguasjast enne laadimist vélja votta.

« Laetavaid akusid tohib laadida vaid tdiskasvanu jérelevalve all.

-+ Arge visake patareisid tulle, kuna patareivedelik véib patareidest vélja voolata vdi plahvatada.

« Veenduge, et patareisahtel on kindlalt ja tihedalt suletud, enne kui annate lelu lapsele méngida.

« HOIATUS! Tootes on né6ppatarei. NoGppatarei voib allaneelamisel pohjustada tosiseid sisemisi keemilisi
poletusi.

Markus patarei kohta

Kuna meie klientide turvalisus on meile oluline, juhime teie téhelepanu sellele, et see toode on patareitoitega.
Kontrollige toodet regulaarselt kahjustuste suhtes ja vajaduse korral vahetage see valja. Hoidke kahjustatud
toodet lastele kittesaamatus kohas. Veenduge alati, et patareid ei oleks kattesaadaval, et neid ei saaks alla neelata
ega ninna tdmmata. Muuhulgas voib see juhtuda siis, kui patareikate ei ole korralikult kinni kruvitud voi on
defektne. Palun kruvige patareikate alati hoolikalt kinni. Patareid véivad pohjustada tésiseid sisemisi vigastusi.
Sellisel juhul p66rduge viivitamatult arsti poole!

Hoidke p: isid alati lastele ké kohas.

HOIATUS! Kérvaldage kasutatud patareid kohe. Hoidke uued ja kasutatud patareid lastele kattesaamatus kohas.
Kui Teil on kahtlus, et patarei neelati alla voi sattus muul moel kehasse, poérduge abi saamiseks viivitamatult
meditsiiniasutuse poole.

Ettevalmistused
Patareisid tohivad vahetada vaid téiskasvanud.
1. Patarei laeka avamiseks kasutage kruvikeerajat. (Fig. 1)
2. Eemaldage patareimoodul rattast. Eemaldage kaitsekile patareilt. Utiliseerige kaitsekile. (Fig. 2)
3. Kaitsekile eemaldamisel tuleb patarei moodulist valja. (Fig. 3)
4a. Asetage 1 x 3V CR2032 patarei tagasi moodulisse. Jargige seejuures pooluste diget paigutust. (Fig. 4)
4b. Sisestage 1 x 3V CR2032 patareid, jélgides pooluseid (+ ja -). (Fig. 4)
5. Asetage patareimoodul tagasi rattasse nii, et patarei on sissepoole néha ja naitab patarei katte suunas.
(Fig. 5)
6. Sulgege patareilaegas kasutades kruvikeerajat. (Fig. 1)

Puhastamine
Puhastage Toode niiske (mitte mérja) lapiga. Kaitske elektroonikat ja patareipesa niiskuse ning méarjaks saamise
eest.



WEEE, teave koikidele tarbijatele E

Koiki labikriipsutatud priigikastiga (ahlstatud tootmd ei tohi enam sorteerimata panna olmejaatmete hulka. Need
tooted tuleb eraldi kokku koguda. Euroopas tuleb tagastus- ja kokkukogumisstisteemid organiseerida kogumise
jaringlussevotuga tegelevate organisatsioonide poolt. WEEE-tooteid saab tasuta korvaldada selleks ettenahtud
kogumispunktides. Pohjus seisneb keskkonna kaitsmises elektri- ja elektroonikaseadmetes sisalduvate ohtlike
ainete poolt tekitatavate véimalike kahjustuste eest.

Wskazéwki ogélne:
Przed pierwszym uzyciem produktu zalecamy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i zachowac jg wraz z
opakowaniem, aby w razie potrzeby méc skorzystac z niej w przysztosci.

Uwa a:
OSTRZEZENIE! Nie dla dzieci ponizej 36 miesiaca zycia, wystepuje niebezpieczeristwo zadzierzgniecia.
Niebezpieczeristwo uduszenia!
«  OSTRZEZENIE! Nie dla dzieci ponizej 36 miesiaca zycia, wyréb zawiera drobne elementy, ktére dziecko moze
potknac. Niebezpieczenstwo udfawienia !
Przeznaczone tylko dla lalek.
Nie nadaje sie do stosowania jako stopien czy drabina.
Do sktadania i rozktadania wytacznie przez osoby doroste.
Nie zbliza¢ rak do ruchomych czesci.
Sprawoj nadzor nad dzieckiem w czasie zabawy.
Podzespoty elektroniczne sa zabezpieczone przed bryzgami wody. Jednak ze wzgledéw ostroznosci
produkty stosowac wytgcznie na suchych powierzchniach.
Bezpleczne zytk ie baterii I kow
Uzywaj tylko rekomendowanego rodzaju baterii.
«  Baterie powinny by¢ wymienianie tylko przez osobe dorosta.
« Baterie powinny by¢ umieszczane we wiasciwym kierunku polaryzacji.
«  Rézne rodzaje baterii lub nowe i zuzyte baterie nie powinny byc¢ ze sobg mieszane.
« Nie dopus¢ do zwarcia biegunéw baterii - nie wolno zwierac zaciskow przytaczeniowych.

Nie mieszaj baterii wielokrotnego fadowania z bateriami jednorazowymi.
Baterie jednorazowego uzytku nie nadaja sie do ponownego natadowania.
Wyczerpane baterie powinny by¢ usuniete z zabawki i zostawione w punkcie zbiérki zuzytego sprzetu
elektronicznego.

« Jesli woda dostanie sie do przedziatu na baterie, osusz go przy pomocy suchej sciereczki.

«  Baterie do wielokrotnego tadowania powinny by¢ wyjete z zabawki zanim zostang podtaczone do fadownia.

«  Baterie do wielokrotnego tadowania powinny by¢ tadowane pod nadzorem osoby dorostej.

«  Nie wrzucac baterii do ognia, ze wzgledu na niebezpieczeristwo ich wycieku lub wybuchu.

«  Prosimy upewnic sig, ze kasetka z bateriami jest prawidtowo zamknieta, zanim jeszcze przekaza Paristwo
zabawke swemu dziecku do zabawy.

-+ OSTRZEZENIE: Produkt zawiera baterie pastylkowa. Potknigcie baterii pastylkowej moze powodowa¢
powazne oparzenia chemiczne.

Wskazéwka dotyczaca baterii

Bezpieczerstwo naszych klientow jest dla nas szczegdlnie wazne, dlatego informujemy, ze ten artykut jest zasilany
bateriami.

Regularnie sprawdzaj artykut pod katem uszkodzer i w razie potrzeby go wymien. Uszkodzony artykut
przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci. Zawsze przechowuj baterie w niedostepnym miejscu, tak aby nie
mogty zostac¢ potkniete ani dostac sie do drég oddechowych. Moze sie tak zdarzy¢, m.in. jesli pokrywa komory
baterii nie jest prawidfowo przykrecona lub jest uszkodzona. Zawsze starannie dokrecaj pokrywe komory baterii.
Baterie moga by¢ przyczyna ciezkich obrazen wewnetrznych. W takim przypadku konieczna jest natychmiastowa
pomoc lekarskal!

Zawsze przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

OSTRZEZENIE! Zuzyte baterie bezzwtocznie utylizowac. Nowe i zuzyte baterie przechowywac z dala od dzieci.

W razie podejrzenia, ze baterie zostaty potkniete lub w inny sposéb dostaty sie do organizmu natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.
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Przygotowanie
Baterie moga by¢ wymieniane tylko przez osobe dorosta
1. Uzyj srobokretu do otwarcia przedziatu na baterie. (Fig. 1)
2. Wyjac z kota modut baterii. Zdjac z baterii folie ochronna. Zutylizowac folie ochronna. (Fig. 2)
3. Podczas usuwania folii ochronnej bateria wypada z modutu. (Fig. 3)
4a. Umiesci¢ 1 x 3V CR2032 baterie z powrotem w module. Uwaza¢ na prawidtowe rozmieszczenie biegunéw.
(Fig. 4)
4b. Wtz 1 x 3V CR2032 baterie. Sprawdz czy polaryzacja jest prawidtowa. (Fig. 4)
5. Umiesci¢ modut baterii w kole, tak aby bateria byta widoczna od wewnatrz i byta skierowana w strone
pokrywy baterii. (Fig. 5)
6. Przykrec przy uzyciu srubokretu pokrywke przedziatu na baterie. (Fig. 1)

Czyszczenie
Produkt mozna czysci¢ wilgotna (ale nie mokra) Sciereczka. Prosze upewnic sig, ze wilgo¢/woda nie przedostata sie
do czesci elektronicznych lub schowka na baterie.

WEEE, Informacja dla ystkich | 6w europejskich.

Wszystkie produkty, oznakowane znakiem przekreslonego pojemnika na $mieci, nie moga by¢ usuwane z
niesortowanymi odpadami domowymi. Musza by¢ one gromadzone oddzielnie. Systemy zwrotne i zbiorcze w
Europie powinny by¢ organizowane przez organizacje zajmujace sie zbiorka i recyklingiem odpadéw. Produkty
WEEE mogga by¢ usuwane bezptatnie w odpowiednich punktach zbiorki odpadow ze wzgledu na ochrone
Srodowiska przed potencjalnymi zagrozeniami spowodowanymi niebezpiecznymi substancjami zawartymi w
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.

Vseobecny pokyn:
Jesté, nez produkt zatnete pouzivat, pro¢téte si, prosim, pozorné navod. Nezapomerite jej spolu s originalnim
obalem dobie uschovat, nebot nelze vyloucit, Ze se vam bude v budoucnu jesté hodit.

Méjte na zfeteli:
« VAROVANI! Nevhodné pro déti mladsi 36 mésic, protoZe existuje nebezpedi vytvareni smycek. Nebezpei
uskrceni!
VAROVANI! Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicd, obsahuje malé &stecky, které je mozno spolknout.
Nebezpeéi uduseni!
« Ur¢eno pouze pro panenky.
« Nehodi se jako stupatko nebo podnozka.
« Sestavu a demontaz mohou provadét dospélé osoby.
« Nevkladat ruce do pohyblivych dild.
« Pouzivejte pouze pod dohledem dospélé osoby.
«  Elektronika je chranénd pred stiikajici vodou. Pro jistotu pfesto pouzivejte vyrobek na suchém povrchu.
Informace o bezpeéném pouziti baterii/dobijecich baterii
« Pouzivejte pouze doporuceny typ baterii.
Baterie musi vzdy vkladat a vyménovat dospéla osoba.
Baterie vkladejte vzdy se spravnou polaritou (+a-).
Nemichejte riizné typy baterii nebo staré a nové baterie.
Baterie nezkratujte.
Nemichejte dobijeci a nedobijeci baterie.
Nenabijejte nedobijeci baterie.
Odstrante vybité baterie z hracky a odneste je na nékteré z mist zpétného odbéru.
Pokud se do pfihradky na baterie dostane voda, vysuste ji prosim hadfikem.
Pouzivate-li dobijeci baterie, vyjméte je prosim pred nabijenim z pfihradky na baterie.
Dobijeci baterie se smi nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.
Baterie nevhazujte v zddném pfipadé do ohné, mohly by vytéct a explodovat.
Nez nechéte dité hrat si s produktem, presvédcte se, Ze je pfihradka na baterie bezpe¢né a neprody3né
uzaviena.
VYSTRAHA: Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Pfi spolknuti mize knoflikova baterie obsazenymi
chemikaliemi zpUsobit zdvazné vnitini popéleniny.
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Instrukce k bateriim

Jelikoz ndm velmi zalezi na bezpecnosti nasich zékaznikd, chtéli bychom vés upozornit, Ze tento vyrobek funguje
na baterie.

Pravidelné prosim kontrolujte neni-li vyrobek poskozeny a pfipadné ho vymérnite. Poskozeny vyrobek uchovavejte
mimo dosah déti. Vzdy zajistéte, aby nebyly baterie pfistupné. Mohlo by dojit k jejich spolknuti nebo vdechnuti.

K tomu maze dojit mimo jiné v ptipadé, Ze je pfihradka na baterie nespravné zasroubovana nebo je poskozena.
Viko baterie prosim vzdy peclivé a pevné zasroubujte. Baterie mohou zpUsobit vazna vnitini poranéni. V takovém
piipadé vyhledejte okamzité |ékaiské osetieni!

Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

VAROVANI ! Vybité baterie okamzité zlikvidujte. Nové a pouzité baterie uchovévejte mimo dosah déti. Pokud mate
podezieni, Ze jste baterie spolkli nebo se dostali do téla dostaly jinym zp(isobem, okamzité vyhledejte |ékaiskou
pomoc.

Priprava
Baterie by mély byt vloZzeny dospélou osobou nésledovné:
1. Pomoci kiizového Sroubovaku oteviete pfihradku na baterie. (Fig. 1)
2. Vyjméte z kola modul s baterii. Odstrante z baterie ochrannou félii. Ochranou félii zlikviduijte. (Fig. 2)
3. Piiodstranéni ochranné félie vypadne baterie z modulu. (Fig. 3)
4a. Vlozte 1 x 3V CR2032 baterii zpét do modulu. Dbejte pfitom na spravné smérovani polu. (Fig. 4)
4b. Vlozte 1 x 3V CR2032 baterie. Zkontrolujte spravnost polarity. (Fig. 4)
5. Vlozte modul s baterii zpét do kola tak, aby byla baterie vevnitf viditelnd a ukazovala k viku baterie. (Fig. 5)
6. Zasroubujte zpét vicko piihradky na baterie. (Fig. 1)

Cisténi
Produkt Ize ¢istit vihkym (ne mokrym) hadtikem. Zajistéte prosim, aby do elektroniky a pfihradky na baterie
nevnikla vihkost.

Likvidace dle Smérnice o OEEZ (odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni)

Vsechny vyrobky oznacené symbolem preskrtnutého kontejneru na odpadky se nesmi vyhazovat spolu s ostatnim
netfidénym odpadem z domacnosti, ale je nutné je likvidovat samostatné. Organizace povérené recyklaci k

tomu zfidily tzv. mista zpétného odbéru, kde jsou bezplatné odebirany staré pfistroje z domacnosti. Elektricka

a elektronicka zafizeni (EEZ) a baterie mohou obsahovat materialy, soucasti a latky, které mohou predstavovat
nebezpedi pro Zivotni prostiedi nebo zdravi ¢lovéka, pokud nejsou zlikvidovany spravné.

Vseobecny pokyn:
Pred prvym pouzitim vyrobku si, prosim, dokladne prestudujte ndvod na pouZitie a spolu s obalom si ho pre
pripad neskorsej potreby odlozte.

Upozornenie:
« UPOZORNENIE ! Nevhodné pre deti do 36 mesiacov, nebezpecenstvo vytvarania sluciek, hrozi riziko
uskrtenia !
«  UPOZORNENIE ! Nevhodné pre deti do 36 mesiacov, obsahuje malé ¢asti, hrozi nebezpecenstvo prehltnutia
audusenia !

Vhodné len pre babiky.
Nehodi sa ako schodik alebo podnozka.
Mézu skladat a rozoberat len dospelé osoby.
Nedavajte ruky medzi pohybujuce sa diely.
Pouzivajte iba pod dohladom dospelej osoby.
Elektronika je chranend pred striekajticou vodou. Napriek tomu pouzivajte vyrobok opatrne iba na suchych
podkladoch.
Informacie pre bezpeéné zaobchadzanie s batériami/dobijacimi batériami
« Pouzivajte iba odportcany typ batérii.
«  Batérie mézu vkladat a vymienat iba dospelé osoby.
«  Batérie vlozte tak, aby boli pdly spravne orientované (+a-).
« Nesmu sa spolu pouzivat rozli¢né typy batérii, ako ani nové a pouzité batérie.

Batérie nikdy neskratujte.
Nepouzivajte spolu nabijacie batérie a nenabijacie batérie.
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« Batérie, ktoré nie st ur¢ené na nabijanie, nenabijat.

«  Vybité batérie vyberte a odovzdajte ich do zberne odpovedajticeho odpadu.

« Pokial'sa do priehradky na batérie dostane voda, vysuste ju handri¢kou.

«  Pri pouziti nabijacich batérii ich pred nabijanim z priehradky na batérie vyberte.

« Nabijatelné batérie sa mézu nabijat iba pod dozorom dospelej osoby.

+  Batérie nevhadzujte do ohia, lebo mézu vytiect alebo vybuchnut.

«  Predtym ako date produkt dietatu na hranie, sa presvedcte, ¢i je priehradka na batérie bezpeéne a tesne
zatvorena.

« VAROVANIE: Tento vyrobok obsahuje gombikovt batériu. Gombikova batéria obsahuje chemické latky, ktoré
mozu v pripade jej prehltnutia sposobit zavazné vnuitorné popaleniny.

Pokyny k batériam

Bezpecnost nasich zékaznikov je pre nas vynimocne dolezitd, preto vas chceme upozornit na to, Ze tento vyrobok
funguje na batérie.

Pravidelne kontrolujte, ¢i vyrobok nie je poskodeny a v pripade potreby ho vymerite. Poskodeny vyrobok
uchovavajte mimo dosahu deti. Vzdy zaistite, aby deti nemali pristup k batériam a nemohli ich prehltnut ani
vdychnut. To sa méze stat okrem iného aj vtedy, ak priehradka na batériu nie je riadne zaskrutkovana alebo ak je
poskodena. Kryt batérie vzdy starostlivo zaskrutkujte. Batérie mézu sposobit tazké vnitorné zranenia. V takom
pripade je nutné okamzite vyhladat lekarsku pomoc!

Batérie drzte vzdy mimo dosahu deti.

UPOZORNENIE ! Vybité batérie okamzite zlikvidujte. Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak
mate podozrenie, Ze ste batérie prehltli alebo sa dostali do tela akymkolvek inym spésobom, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

Priprava
Batérie by mali byt vlozené dospelou osobou nasledovne:
1. Pomocou krizového skrutkovaca otvorte priehradku na batérie. (Fig. 1)
2. Vyberte batériovy modul z kolieska. Odstrante ochrannti féliu z batérie. Zlikvidujte ochrannu féliu. (Fig. 2)
3. Pri odstraiovani félie vypadne batéria zmodulu. (Fig. 3)
4a. Zasunte 1 x 3V CR2032 batériu naspat do modulu. Dbajte pritom na spravne nasmerovanie polov. (Fig. 4)
4b. Vlozte 1 x 3V CR2032 batérie. Skontrolujte spravnost polarity. (Fig. 4)
5. Zasunte batériu naspét do kolieska, aby bola batéria viditelna smerom dnu a aby ukazovala na kryt batérie.
(Fig. 5)
6. Zaskrutkujte spat viecko priehradky na batérie. (Fig. 1)

Cistenie
Produkt mozné cistit vihkou (nie mokrou) utierkou. Dbajte na to, aby do elektroniky alebo do priehradky na
batérie nevnikla Ziadna vlhkost.

Likvidacia podla Smernice o OEEZ (odpady z elektrickych a elektronickych zariadeni)

Vsetky vyrobky oznacené symbolom preskrtnutého kontajneru sa nesmu vyhadzovat spolu s ostatnym
neseparovanym odpadom z domécnosti, ale je nutné ich likvidovat samostatne. Organizécie poverené
recyklovanim na to zriadili zberné miesta. Elektrické a elektronické zariadenia a batérie mézu obsahovat materialy,
stcasti a latky, ktoré mézu predstavovat nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie alebo zdravie ¢loveka, pokial nie
su zlikvidované spravne.

Splosni napotki:
Svetujemo vam, da pred prvo uporabo izdelka skrbno preberete navodila za uporabo in jih shranite skupaj z
embalaZo, ¢e bi jih pozneje morda znova potrebovali.

Prosimo, upostevajte:

«  OPOZORILO! Ni primerno za otroke mlajse od 36 mesecey, saj obstaja nevarnost tvorjenja zanke. Nevarnost
zadavitve!

« OPOZORILO! Ni primerno za otroke mlajse od 36 mesecev, saj vsebuje majhne dele, ki se lahko pogoltnejo.
Nevarnost zadusitve!

«  Primerno le za puncke - igrace.

«  Niprimeren kot pripomoaek za vzpenjanje ali stopanje nanj.

«  Odrasli naj sestavijo in razstavijo vozi¢ek.
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« Rokne smete vtikati v gibljive dele.

« Nadzoruijte svojega otroka.

« Elektronika je zas¢itena pred brizgajo¢o vodo. Zaradi previdnosti izdelek kljub vsemu uporabljajte samo na
suhi podlagi.

Baterije
«  Uporabljati samo baterije ki so priporo¢ene za ta izdelek.
« Baterije naj menja samo odrasla oseba.
«  Bodite pozorni, da so baterije pravilno vstavljene.
« Uporabljajte samo baterije istega tipa. Ne me3ajte novih in starih baterij.
«  Ne povzrocajte kratkega stika med napajalnimi prikljucki.
«  Ne mesajte alkalnih baterij in baterij za polnjenje.
«  Ne polnite baterij, ki niso za polnjenje.
« lzrabljene baterije odvrzite na za to predvideno mesto.
«  Vprimeru, da voda zo¢i predalcek za baterije, ga posusite s suho krpo.
- Baterije pred polnjenjem odstranite iz vozila.
« Ce uporabljate baterije za polnjenje, jih polnite samo v nadzoru odrasle osebe.
«  Baterij ne vrzite v ogenj, saj lahko izte¢ejo ali eksplodirajo.
«  Vedno preverite, da je baterijski predal¢ek varno in tesno zaprt, preden ga izrocite otroku za igranje.
« OPOZORILO: Ta izdelek vsebuje gumbno baterijo. Gumbna baterija lahko pri zauZitju povzro¢i hude notranje
opekline zaradi kemikalij.

Napotek glede baterij

Ker je varnost nasih kupcev na prvem mestu, bi vas radi opozorili, da ta izdelek deluje na baterije.

Redno preverjajte morebitne poskodbe izdelka in ga po potrebi zamenjajte. Poskodovan izdelek hranite zunaj
dosega otrok. Vedno poskrbite, da baterije niso dosegljive in jih posledi¢no ni mogoce pogoltniti ali vdahniti. To
se lahko med drugim zgodi, ko pokrov baterijskega razdelka ni pravilno privit oziroma je poskodovan. Pokrov
baterijskega razdelka vedno skrbno privijte. Baterije lahko povzrocijo hude notranje poskodbe. V tem primeru je
potrebna takojsnja zdravniska pomoc!

Baterije vedno hranite zunaj dosega otrok.

OPOZORILO! Prazne baterije takoj odstranite. Nove in stare baterije hranite zunaj dosega otrok. Ce sumite, da je
prislo do zauzitja baterije ali je ta na kakrsen koli drug nacin prisla v telo, nemudoma pois¢ite zdravnisko pomoc.

Priprava
Baterije naj pravilno vstavi odrasla oseba.
1. Predal¢ek za baterije odprite z izvijacem. (Fig. 1)
2. Iz kolesa vzemite baterijski modul. Z baterije odstranite zas¢itno folijo. Zas¢itno folijo zavrzite. (Fig. 2)
3. Pri odstranjevanju zascitne folije baterija pade iz modula. (Fig. 3)
4a. 1 x 3V CR2032 Baterijo vstavite nazaj v modul. Pri tem bodite pozorni na pravilno polarnost. (Fig. 4)
4b. Ko baterije vstavljate bodite pozirni na pravi pol baterije 1 x 3V CR2032. (Fig. 4)
5. Baterijski modul vstavite nazaj v kolo, tako da je baterija vidna proti notranji strani in kaze v smeri pokrova
baterije. (Fig. 5)
6. privijte pokrovéek nazaj preko baterij, ko bodo lete vstavljene. (Fig. 1)

Ciscenje
Izdelek se lahko oisti z vlazno (ne mokro!) krpo. Prosimo, zagotovite, da elektronika ne bo mokra in da vlaga ne
prodre v baterijski predal.

WEEE, upplysingar fyrir alla notendur i Evrépulondum.

Vorum merktum med ruslatunnu sem krossad er yfir ma ekki lengur farga med bléndudum heimilisirgangi.
Skylt er ad skil a fleim flokkudum fra 68rum trgangi. Méttoku- og séfnunarstédvar i Evropuldndum eiga ad vera
skipulagdar af sofnunar- og endurvinnslufyrirtaekjum. WEEE-vérum ma farga an endurgjalds a par til starfreektum
méttdkustddvum. Asteeda pessara fyrirmzela er verndum umhverfisins fyrir hugsanlegum skada af véldum
hzettulegra efna i rafmagns- og rafeindabunadi.



Indicatie generala:
Inaintea primei utilizari a produsului va recomandam s cititi cu atentie instructiunile de utilizare si sa le pastrati
impreuna cu ambalajul pentru cazul in care veti avea nevoie de ele la un moment ulterior.

Va rugam sa aveti in vedere:

«  AVERTIZARE! Nu este potrivit pentru copii cu varsta de sub 36 de luni deoarece contine parti care pot fi
transformate in laturi. Pericol de strangulare.

«  AVERTIZARE! Nu este potrivit pentru copii cu varsta de sub 36 de luni deoarece contine parti mici care pot fi
inghitite. Pericol de inecare.

«  Potrivit doar pentru papusi.

« Nueste potrivit ca si ajutor la urcare sau ca si treapta de scara.

« Aseasambla sidemonta de catre adulti.

«  Tineti mainile la distanta de piesele care se misca.

«  Supravegheati-va cu atentie copilul.

«  Sistemul electronic este protejat impotriva stropilor de apa. Totusi, ca o precautie, folositi produsul numai pe
baze uscate.

Informa;u despre baterii si acumulatori:

Folositi doar tipul de baterii recomandate pentru fiecare unitate.

«  Bateriile trebuie inlocuite numai de cétre un adult.

« Inserati bateriile cu polaritatea corecta (directia + si -).

« Nuamestecati tipuri diferite de baterii sau baterii noi cu baterii vechi.

«  Nuincercati sa scurtcircuitati bateriile.

« Nuamestecati baterii reincarcabile cu baterii ne-reincarcabile.

«  Nuincercati sa incarcati bateriile ne-reincarcabile.

« Bateriile consumate trebuie indepartate din produs si duse la un centru special de colectare a deseurilor.

« Dacaintra apa in compartimentul de baterii, stergeti foarte bine interiorul cu o carpa uscata.

« Bateriile reincarcabile trebuie indepértate din produs inainte de a le reincarca.

«  Bateriile reincércabile se incarca doar sub supravegherea unui adult.

« Nuaruncati bateriile in foc deoarece se pot scurge sau exploda.

«  Asigurati-va ca locasul de baterii este inchis etans inainte de a inmana produsul copilului dvs. sa se joace.

«  AVERTIZARE: Acest produs contine o baterie tip buton. Daca este inghitita, bateria tip buton poate cauza
arsuri chimice interne grave.

Indicatie privind bateria

Deoarece ne preocupa in mod deosebit siguranta clientilor nostri, vrem s va atragem atentia cd acest articol
functioneaza cu baterii.

Va rugam sa verificati periodic articolul daca nu prezinta deteriorari si eventual inlocuiti-l. Pastrati articolul
deteriorat in afara razei de actiune a copiilor. Asigurati-va intotdeauna de faptul c bateriile nu sunt accesibile si
astfel sa poata fi inghitite sau inhalate. Acest lucru se poate intampla, dacd compartimentul pentru baterie nu a
fost insurubat corect sau este defect. Va rugam sa insurubati intotdeauna atent capacul pentru baterii. Bateriile pot
provoca raniri grave interioare. In acest caz este necesar un tratament medical imediat!

Nu lasati niciodata bateriile la indemana copiilor.

AVERTIZARE! Eliminati imediat bateriile goale. Nu pastrati bateriile noi si folosite in zona de acces a copiilor. Daca
aveti suspiciunea, ca bateriile au fost inghitite sau au ajuns pe alta cale in corp, solicitati neintarziat ajutor medical.

Pregatire
Inserarea bateriilor trebuie sa fie facutd de un adult, dupa cum urmeaza:
1. Folositi o surubelnita pentru a deschide camacul compartimentului de baterii. (Fig.1)
2. Scoateti modulul bateriei din roata. Indepartati folia de protectie de pe baterie. Aruncati la deseuri folia de
protectie. (Fig. 2)
3. Candindepartati folia de protectie, bateria cade din modul. (Fig. 3)
a. Introduceti bateria 1 x 3V CR2032 inapoi in modul. Asigurati-va ca polii sunt corect orientati. (Fig. 4)
4b. Inseratii bateriile 1 x 3V CR2032 Va rugam sa va asigurati ca polaritatea este corecta. (Fig. 4)
5. Introduceti modulul bateriei inapoi in roatd, astfel incat bateria sa fie vizibila spre interior si orientata spre
capacul pentru baterie. (Fig. 5)
6. Asezati si fixati inapoi capacul compartimentului de baterii. (Fig.1)
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Curatarea
Produsul pot fi curatate cu o carpa umeda (nu uda). Asigurati-vé ca nu se uda partea electronica si ca nu patrunde
umiditate in compartimentul bateriei.

Aruncarea conform WEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice -DEEE).

Produsele marcate cu eticheta cu pubela taiatd nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile urbane nesortate.
Colectarea acestora va fi facuta in mod obligatoriu separat. Sistemele de colectare si restituire din Europa ar
trebui organizate de catre organizatii de colectare si reciclare a deseurilor. Produsele din categoria WEEE (DEEE)
pot fi aruncate la punctele de colectare corespunzatoare, fara nici o taxa in acest sens. Motivul acestei initiative il
constituie protejarea mediului inconjurator si a sanatatii populatiei, avand in vedere eventualele efecte negative
cauzate de prezenta substan telor periculoase in echipamentele electrice si electronice.

3aranbHa BKasiBKa
Pafjumo Bam yBaXKHO NPOUMUTATH IHCTPYKLIiIO 3 BUKOPWCTaHHA Nepep nepLivm 3acTocyBaHHAM BUpoBy Ta 36epiratn
ii pa3oM 3 yNakoBKOIO Ha BUMAJ0K, AKLIO BOHA 3HAA06BUTHCA Ni3Hilue.

Bynb nacka, 3BepHiTb yBary:

YBATA! He npusHayeHo ana aiteit monoaie 36 MicALiB Yepes HasBHICTb YaCTUH, LLIO MOXYTb YTBOPIOBaTH
netni. ICHye 3arpo3a 3ajyeHHs.

« YBATA! He npusHaueHo ans fiteit MonogLue 36 MicALiB Yepe3 HasBHICTb APIGHNX AeTanel, ki AUTrHA MOXe
BUMNAJKOBO NMPOKOBTHYTU.ICHY€E Hebe3neka 3aayxu.

«  BuikopucToByBaTV TiNbKM ANA NANBOK.

« He 3actocoByBaTu K NifCTaBKy Y1 CXOAM.

«  PeKoMeH[OBaHO 3filiCHIOBATY CKNafaHHA Ta Po36ypaHHsA LOPOCIUMM.

- TpumaiiTe pyKku noaani Big YacTuH, LLO PyXaloTbCA.

«  He 3abysaiiTe cTexunTy 3a Bawoto AuTnHo0.

«  Lleit eneKTPOHHMI NPUCTPIil 3axuLLeHo Bia 6pu3ok. OfHaK AnA 3anobixKHUX 3aX0fiB 3aCTOCOBYITE BUPIO
NnLe Ha CyXux NoBepxHAX.

TaHHA ok / Topis
«  BuKopucTOBYiiTe Came TOW TVM GaTapeiiok, o PeKOMEeHA0BaHO ANA AaHOT irpaLlKi.
«  3amiHa 6aTapeiiok MoXe 3AiINCHIOBATICA TiIbKN AOPOCINMU.
«  BcraBre 6aTaperiku, AOTPUMYIOUNCH MONAPHOCTI.
«  He 3actocoByiiTe ogHOYaCHO pi3Hi TUNW 6aTapeiiok, a TaKoX HOBI Ta BUKOPUCTaHi batapeiiku.
«  He ponyckaiite KOPOTKOrO 3aMKHEHHs GaTaperiok.
«  He BUKOpWCTOBYIiTE pa3om akyMyIATOPM Ta GaTapeiiky, Lo He Nepe3apAaKaloTbCa.
«  He HamaraiiTecs 3apaguTy 6aTapeiiky, Lo He nepe3apaaKaloTbCa.
«  BuitmaiiTe akymynaTopu 3 Biaciky nepes ixHim 3apazkaHHAM.
«  3apAagKaHHA aKyMynATOpHUX 6aTapenok MOXHa NPOBOANTY TiNbKM Mif HAarNA[OM JOPOCANX.
«  TNpu notpannaHHi BOAW 10 aKyMyNATOPHOTO BifiCiKy NPOTPITb 10ro CyXOk TKaHNHOI0.
«  Bunyuitb BUKopuCTaHi 6aTapeiiku 3 irpaluku i Biaaaiite ix 4o NyHKTy 360py CMiTTA.
«  He Kupaiite 6aTapeiiki y BOrOHb, OCKifIbKI BOHW MOXYTb BUTEKTV ab0 BUBYXHYTH.
«  Tepea Tm, AK AaTV AUTUHI NANBbKY, NPOCTEXTe, WOG BifAineHHa 3 6atapeamu 6yno fobpe i WinbHo 3aKpuTo.
«  YBATA! Lleit BUpi6 MiCTUTb UCKOBUIA NITIEBNII €1EMEHT XWBNEHHS. [INCKOBUI NITIEBUIN €NIEMEHT KUBNIEHHSA
MOXe CPUYMHUTYI CePii03Hi BHYTPILLHI XiMiuHi ONiKW NPU KOBTaHHI.

BkasiBka wopo 6arapeii

OcKinbK1 M1 0CO6NMBO NiKNYEMOCA NPO Ge3reKy HaLVX fiTelt, XOUeMO 3BEPHYTY BaLlly yBary Ha Te, Lo Leii Bupi6

npauyoe Big 6aTaperiok.

PerynapHo nepesipaiiTe BUpi6 Ha HaABHICTb NOLIKO/XKEHD, Y pa3i NOTPe6y 3aMiHiTb 11oro. MowKomKeHU

BUPI6 Cnip 36epiraTv B MicLi, HeAOCTYNHOMY ANA AiTen. 3aBxau AbaliTe Npo Te, Wob [0 6aTapeiiok He byno

[OCTYNY, | ATV He MOT/IN IX MPOKOBTHY TN abo BAUXHYTY. Lie 30Kpema Moxe TpanuTuca, AKLLO BifCiK Ana 6atapei

HeMnpaBW/IbHO NPUTBUHYEHUI abo HeCnpaBHWIA. 3aBXKAN PETENbHO NPUKPYUYTe KPULLKY BiACIKY AnA 6atapeit.

Batapeiki MOXyTb CNPUYNHWATY BaXKi BHYTPILLHI TpaBMu. Y LbOMy pasi noTpibHa HeraiiHa MeanyHa gornomoral
36epirante peiikn B Micyi, HeROCTyNHOMY AnA AiTeil.

YBATA! HeraiiHo yTunisyiite po3paaxeHi eneMeHT XuBneHHA. TpumaiiTe HOBi Ta CTapi enemeHTV KUBNeHH:A

nogani B Aiten. Y pasi nigo3pw, WWo eNemeHTN XnBeHHA Gy NPOKOBTHYTI Yn NOTPANAN A0 OpraHismy B Gyab-

AKUNA IHWWIA CNOCi6, HEranHo 3BePHITbCA 3a MEANYHOIO AOMOMOTOI0.
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MNigroTrysanua
3amiHa 6aTapeiiok Ma€ 34iiiCHIOBATUCA JOPOC/INM 3TiAHO BKa3aHOMY HUXKUe:
1. BUKOpWCTOBYIATE BUKPYTKY, LWOG BIAKPUTI aKyMyNATOPHUI BifCiK. (Man. 1)
2. 3HimiTb MOAYNb aKyMynATOpa 3 Koneca. 3HiMiTb 3aX1CHY NNiBKY 3 akymynAaTopa. Y TUnisyiTe 3axucHy nnisky.
(man.2)
3. Tpw 3HiMaHHI 3aXUCHOI NNiBKK, akyMynATop BUNajae 3 moayna. (man.3)
4a. Bcrasre 1 x 3V CR2032 akymynaTop Hasaz y Moaynb. CRiKyiTe 3a Tum, o6 akymynaTop 6yB BCTaBneHWiA 3
MPaBUbHOK NONAPHICTIO. (Man.4)
4b. Bcraste 1 x 3V CR2032 6atapeiiku Tuny. MepesipTe, 4n AOTprMaHo nonspHocTi. (Man. 4)
5. BcraBTe Moaynb akyMynaTopa Hasag, y Koneco Tak, wob akymynatop 6yno BUAHO BCEPeAVHi Ta 3BEPHITb
0r0 [10 KPULLIKK akymynaTtopa. (man.5)
6. ToBepHiTb Ha MicLie KpULLIKY aKyMynATOPHOro Biaciky. (Man. 1)

OunweHHA
Akwo irpawka BABY BORN 3a6pyaHunacs, if MoxKHa NpoTepTi 30BHi BOMOTUM (afie He MOKPUM) PYLIHU-TKOM.
MopbaiiTe Npo Te, Wo6 eneKkTpoHika He HaMoKana, a Bosiora He NoTpaniAna 4o BiACiKy AnA 6aTaperok.

Yci npoAyKTY 3 NO3HAYKOIO 3aKPEC/IEHOro CMITTEBOTO iiHepa He MOXKHa TV pa3om i3
3BUYANHUM HECOPTOBAHMM CMITTAM.

BoHM NoBuHHI 36MpaTcA okpemo. [nf Lboro CTBOpeHi MicLA 360py, Ae 6E3KOLITOBHO 3Aal0TbCA BUKOPUCTAHI
npeAmeTy OMallHbOro rocnoaapcTea. Y BunajKy HeHanexHol yTunisauii WKignmei peyoBuHN 3 enekTponpunaais
MOXYTb NOTPaNUTK 1O AOBKINNA.

O6wme yKasaHusa:

Mbi pexkomeHayem Bam BHUMaTenbHO npoyYnTaTbh MHCTPYKUWIO NO SKCNNyaTalum NpoayKTa nepej ero
nepBOHaYanbHbIM NCNOb30BaHNEM, a TaKXKe COXPaHWUTb yNakoBKY NPoAYyKTa, Ha Cﬂy‘ial?l, ecnn oHa Bam
MoHagobuTCA B nocneayioLLem.

no»(anyu:'ra, o6paTuTe BHUMaHMe:

MPEAYNPEXAEHWE ! He paspelaeTca jaBaTh AeTAM Mnaze 36 MecALieB, MOCKO/bKY BO3MOXHO
06pa3soBaHme OMacHbIX neTesb.

«  OnacHoctb yaywenus! MPEAYMNPEXAEHWE ! He paspelwaeTca fjaBaTh AeTAM MnajLwe 36 MecALes,
NOCKONbKY COAEPXUT MeNKne AeTanu, KoTopbie MoryT 6bITb npornoYeHsbl. OnacHocTb yquubn!

«  TpurogHo ToNbKO ANA KyKon.

+  He ncnonb3oBatbcs B KAUECTBE MOAHOXKKN.

« C6opka v pa3bopka JOMKHbI BbIMONHATHCA B3POCIbIMU.

+ He nomeuatb pyku B 30HY NOABUXHbIX YacTei.

«  He 3a6biBaiiTe HabnoaaTh 3a Bawwmm pebeHkom.

+  DneKTpOHHOE 060PyAOBaHME 3aLLUMLIEHO OT BOAHDBIX 6pbI3r. OAHAKO, B LIeNAX MPeoCTOPOKHOCTH
WCNOoNb3yiTe NPOAYKT TONbKO Ha CYXUX MOBEPXHOCTAX.

P ymy P

«  Vcnonb3yiite NMEHHO TOT TUN GaTapeek, KOTOPbIN PEKOMEHA0BaH ANA JaHHON UTPYLLKU.

+  3ameHa baTapeek MOXET OCYILECTBAATLCA TONbKO B3POC/bIMU.

«  BcraBbre 6atapeiiku, cobmiofas NonspHOCTb.

« He npumeHsiiTe ofHOBPEMEHHO pa3fnnyHble TWMbl GaTapeek, a TakKe HOBble 1 1CMO/b30BaHHbIe GaTapenki.

- He ,qonycnalhe KOPOTKOro 3amMblKaHMA KOHTAKTHbIX 3aXXMMOB.

« He nucnonb3syiite Bmecte ITOPbI 1 Henepesap baraperiku.

«  He nbiTanTech 3apagnTb Henepesapsikaemble 6atapeu.

«  V3BnekuTe ncnonb3oBaHHble 6aTapeiku U3 UTPYLLKM U JOCTaBbTE UX B MYHKT c6opa Mycopa.

«  Tpu nonapaHun Boabl B akKyMySIATOPHbIN OTCEK, NPOTPUTE €ro CyXOMN TKaHbHo.

«  BbiHUMaliTe akKyMynATOpPbI Nepes Nx 3apafKoii.

«  3apAaKy akKyMyNnATOPHbIX 6aTapeek MOXHO MPOBOAWTL TONLKO MO, MPUCMOTPOM B3POC/bIX.

« He 6pocaTb 6atapeiikit B OrOHb, MOCKOJIbKY OHW MOTYT BbITeUb WU B30OPBATbCA.

« Tepep Tem, Kak fjaTb pe6GEHKY KyKAy, NpocieauTe, 4Tobbl OTAENEHMe C baTapeiikam 6bi10 XOpoLLOo 1
NNOTHO 3aKpbITO.

< MPEOYNPEXAEHVIE: laHHbIi NpOAYyKT COAEPKUT NNTUEBYIO GaTapelio MOHETHOro Tuna. JinTuesan 6atapes
MOHETHOrO TUMNa MOXEeT Bbi3blBaTb BHYTPEHHNE XMMUYECKWUE OXKOrn Npv NpornaTbiBaHNN.
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YkasaHue K 6aTapeiike

nOCKOﬂbe 6€30MacHOCTb HaLIMX KIUEHTOB ABNAETCA ANA Hac 0c060 BaXKHbIM aCNeKToM, TO Mbl XOTUM 06paTvm>
Balue BHMMaHVe Ha To, YTO JaHHbIN NPOAYKT paboTaeT oT 6aTtapeek.

lMoxanyicTa, perynapHo NpoBepaAriTe NPOAYKT Ha HanMumne NOBPEXAEHNI 1, B CllyvYae HeO6XoANMOCTH,
3ameHsiiTe AeTanu. XpaHuTte NoBpeX/AEHHbIN NPOAIYKT B HEJOCTYNHOM AnA AeTeil MecTe. Bcerpa cneaute 3a tem,
4TO6bI GaTapeiikn XPaHUINCh B HEAOCTYMHOM MECTE - TaK, YUTOBbI 1X Hesb3A BbINI0 NPOrOTUTL MU BAOXHY Tb. 3TO
MOXET NMPOU30IATY TaKXKe eC/IN OTCeK /1A GaTapeek GblN HENPaBUILHO NPUKPYYEH UK HencnpaseH. MoxanyiicTa,
BCerfja HaaéXHo NPUKPyUMBaiiTe OTCeK AnsA 6aTapeek. batapeiiki MOryT Bbi3blBaTb TAXENbIE BHYTPEHHME TPABMb.
B Takom ciiydae HesameanuTeIbHO 0bpaTuTech K Bpauy!

Bcerga xpaHuTe 6aTapeiikn B HeJOCTYNHOM ANA AeTeil mecTe.

MPEOYMPEXAEHVE | HemeaneHHo yTunusmnpyitte ncnonb3oBaHHble 6atapeiiku. XpaHuTe HOBble 1
MCnonb3oBaHHble 6aTapeiiku B HEAOCTYMHOM AnA AeTelt mecTe. Ecnn Bbl nojo3pesaeTe, 4To 6atapeiiku Gbinn
NPOrnoYeHbl NN NHbIM 06pa30M nonanu B OpraHn3m, HesamegnuTtenbHO 06paTVITer 3a ME,ClVILlVIHCKOVI NoMOLbHO.

MoproTtoBka
3ameHa GaTapeek [J0/)KHa OCYILECTBAIATLCA B3POCIbIMIA COTMIACHO HUMKEYKa3aHHOMY:
1. Vicnonb3yiiTe OTBEPTKY, 4TOGbI OTKPbITb akKKyMySIATOPHbIN oTcek. (Fig. 1)
2. BbiHbTe MOAYnb C 6aTapeiikoil 13 kosieca. CHUMWUTE 3aLLUUTHYI0 NAEHKY C baTapeiiku. YTunnsupyite
3aWMTHYIO NNEHKY Haanexalumm obpasom. (Fig. 2)
3. Tpwv CHATUM 3aLLMTHOW NNEHKM baTapeiika Bbinagaet us moayna. (Fig. 3)
4a. CHoBa BcTaBbTe 1 x 3V CR2032 6atapeiiky B Moaynb. [pu 5TOM ciefjuTe 3a NpasBusibHbIM NOIOKEHEM
nontocos. (Fig. 4)
4b. Bcrasbre 1 x 3V CR2032 6atapew. NMposepbTe, cobniogeHa v nonspHocTb. (Fig. 4)
5. BcraBbTe Moaynb 06paTHO B Koneco. Mpu 3Tom 6aTapeiika AoKHa 6biTb BUAHA N3HYTPU U o6palleHa K
Kpbiwwke. (Puc. 5)
6. BBepHWTe Ha MeCTo KpbILLKY akKymynaTopHoro oTceka. (Fig. 1)

Ouncrka
NPOAYKT MOMKHO OUNCTUTD BNIAXHBIM (HE MOKPbIM) MosioTeHLeM. MoxanyincTa, no3aboTsrech 0 TOM, YTOObI
3/1EKTPOHMKa He HaMOKNa 1 B/iara He nonana B oTAen Ans 6atapeek.

Yrunusaymna npoaykra no WEEE (fupekTtusa 06 nc 3neKTp ):

Bce npoayKTbl C NOMETKOI 3a4epKHYTOrO MyCOPHOIO KOHTelHepa HeﬂbsﬂBbleaCblBaTb BmeCTe C 0Bbl4HbIM
HECOPTUPOBAHHbIM MyCOPOM. OHY [JOMKHbI COBMPATLCA OTAENbHO. [lNA 3TOro co3aaHbl MecTa c6opa, rae 6ecnnartHo
C[lal0TCA NCNONb30BaHHble NpeaMeTbl IoMallHero xo3ancTea. Mpu HeHaanexallei yTuansaumy BpeaHble BelecTsa
C 3N1eKTPONPUBOPOB MOTYT MOMACTb B OKPYXKAIOLLLYyIo CPefly.

Altalanos informaciok:
Javasoljuk, hogy a termék elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassak el a hasznalati utasitast, és 6rizzék meg azt a
csomagolassal egytt, hatha a késébbiekben még sziikség lesz ra.

Kérjiik az alabbiak gondos elolvasasat és betartasat:

+ VIGYAZAT!36 hénapnal fiatalabb gyermek kezébe nem adhaté, hurokképzédés veszélye miatt.
Fulladasveszély!

+  VIGYAZAT!36 hénapnal fiatalabb gyermek kezébe nem adhaté, mert lenyelhetd apré részeket tartalmaz.
Fulladasveszély!

«  Csak babak szamara ajanlott.

«  Nem hasznalhato segédként felkapaszkodashoz vagy lépcséként.

« Ossze- és szétszerelését felnétt végezheti.

«  Akezeket mozgo részek kozé ne vigyiik.

« Tudatosan feltigyelje gyermekét.

« Azelektronika fréccsené viz ellen védett. Ennek ellenére a terméket a biztonsag kedvéért csak szaraz
feluleten hasznalja.

Tudnivalok az elemekrdl, ill. az ujratolthets elemekrél
«  Csaka leirdsban meghatarozott tipusu elemeket hasznaljon.
«  Azelemek cseréjét csak felnétt végezheti el.



«  Azelemeket a megfelel6 polaritas szerint helyezziik be a tartokba (+ és -).

«  Ne keverjiik a régi és Uj elemeket.

«  Ne zérjuk révidre az elemeket.

«  Ne keverjiik az Gjratolthetd, és a nem Ujratolthet6 elemeket.

« A nem Ujrat6lthets elemeket ne préobaljuk tolteni!

«  Alemeriilt elemeket az erre a célra kialakitott gytjtéhelyekre vigyiik. Ne hasznaljunk olyan elemeket,
amelyek mérgezé nehézfémeket tartalmaznak.

« Havizkeriil a elemtartdba, akkor szaraz ronggyal torolje ki.

«  Azujratoltheté elemeket toltés el6tt vegyiik ki az elemtartobol.

«  Azelemek toltése csak felnétt feliigyelete alatt végezhetd.

« Azelemeket ne dobja a tiizbe, mivel kifolyhatnak vagy felrobbanhatnak.

«  Gy6z6djon meg réla, hogy az elemdoboz biztosan és szorosan zar, miel6tt gyermekének jatszani adna.

-+ FIGYELMEZTETES: Ez a termék egy gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelés esetén sulyos belsé kémiai
égési sériiléseket okozhat.

Elemekre vonatkozé utasitas

Mivel tgyfeleink biztonsaga kiilondsen fontos a szamunkra, szeretnénk felhivni a figyelmét arra, hogy ez a termék
elemekkel mikodik.

Kérjiik, a terméket rendszeresen ellendrizze a sériilések tekintetében, és adott esetben cserélje ki. A sériilt
terméket a gyermekektdl elzarva kell tartani. Biztositsa, hogy az elemek ne legyenek hozzéférhetok, hogy

azokat ne lehessen lenyelni vagy belélegezni. Ez példaul olyankor fordulhat el6, ha az elemtarté fedele nincsen
megfeleléen becsavarozva, vagy meghibasodott. Kérjlik, az elemtarté fedelét mindig gondosan csavarozza be. Az
elemek sulyos bels6 sériiléseket okozhatnak. Ebben az esetben azonnali orvosi kezelésre van sziikség!

Az elemeket mindig tavol kell tartani a gyermekektél.

VIGYAZAT ! Az iires elemeket azonnal dobja a hulladékba. Az 4j és a hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektdl.
Ha arra gyanakszik, hogy a gyermek az elemeket lenyelte, vagy valamilyen méas médon belekeriiltek a
szervezetébe, akkor haladéktalanul kérjen orvosi segitséget.

Elokészités
Az akkumulatorok beillesztését egy felnéttnek kell megtennie az alabbiak szerint:
1. Hasznaljon egy csavarhuzot, mellyel megnyithatja az elemtarto. (Fig. 1)
2. Vegye ki az elemtarté modult a kerékbél. Vegye le a védofoliat az elemrél. A védofoliat helyezze el a
hulladékban. (Fig. 2)
3. Avédéfolia eltdvolitasa soran az elem kiesik a modulbdl. (Fig. 3)
4a. Helyezze vissza az elemet 1 x 3V CR2032 a modulba. Ekézben tgyeljen a pélusok megfelelé
elhelyezkedésére. (Fig. 4)
4b. Helyezze be az elemeket 1 x 3V CR2032. Kérjlik, ellenérizze, hogy a polaritas helyese. (Fig. 4)
5. Helyezze vissza az elemtarté modult a kerékbe gy, hogy az elem befelé lathatd legyen, és az elemtartd
fedele felé mutasson. (Fig. 5)
6. Csavarja le a fedelet, majd ujra vissza az elemtartét. (Fig. 1)

Tisztitas
A termék nedves (nem vizes) kendével lehet megtisztitani. Kérjik, gy6z6djon meg réla, hogy az elektromos részek
ne érintkezhessen vizzel, és az akkutartéba ne keriiljon nedvesség.

WEEE, tajek ind pai fog; K

Valamennyi, athuzott kukaval jelolt termek mar nem tehet6 a nem szelektiven gydijtott haztartasi hulladekok koze.
Gyujtesuknek szelektiven kell tortennie. Az europai visszaadasi es gydjtérendszereket gyijté es ujrahasznosito
szervezeteknek kell szervezniuk. A WEEE-termekek hulladekkent tortend elhelyezese/ artalmatlanitasa a megfelelé
gyUjtéhelyeken dijtalanul tortenik. Ennek oka a kornyezet vedelme az elektromos es elektronikai keszulekekben
levé veszelyes szubsztanciak okozta lehetseges karok ellen.



06wWm yKasaHuA:
lMpepwn nbpsara ynotpeba Ha npodyKTa Bu npenopbysame Aa npoyeteTe BHUMATENHO YBTBAHETO 1 fia FO
3anasuTe 3aefiHO C ONakoBKaTa, B cnyqa|7| ye Bu I'IOTpﬂéBa B NO-KbCe&H MOMEHT.

Mons, o6bpHeTe BHUMaHMe,

< MPEOYNPEXAEHVIE ! He e noaxoasALyo 3a feua nog 36 Mecella, Thid KaTo UMa Bb3MOXKHOCT 3a 06pasyBaHe Ha
npumku. OnacHoCT oT yaylaBaHe!

- MPEOYMPEXIEHWE ! He e nogxoaAwo 3a aeua noa 36 mecela, Thid KaTo CbAbpKa Mafky 4acTn KOUTO Morat
fa 6baat mibTHaT. OnacHOCT OT 3aayLiasaHe!

«  Camo 3a Kyknu.

«  He e nopxoasAwo fa ce n3Moni3Ba 3a KaTepeHe UK KaTo cTbnba.

« [lace crno6sBa 1 pa3rno6ssa o1 Bb3pacTHY nLa.

« [laseTe pbueTe v OT ABMXKELYUTE Ce YaCTU.

«  Mons, HabniogasaliTe feTeTO C1 NpY Urpa.

«  EnexTpoHuKata e 3almTeHa oT Npbcky Boga. KaTo npeanasHa maApKa 13nonssaiTe NpoayKTa camo Bbpxy
CyX1 NOBBPXHOCTU.

Bcunuko 3a 6aTepumnte/akymynatophu 6atepun

«  Mons, n3nonsgaiite camo Buaa 6atepuu, KOMTO Ce NpPernopbYBaT 3a NPOAYKTa.

« baTepwuTe ga ce CMEHAT camo OT Bb3pacTHu!

« MocrassanTe 6atepumTe C NPaBUIHWA NONAPUTET.

« He nocrassiiTe pasnuuHu BUAOBE GaTepun v cTapu 1 HoBY Gatepuu.

«  BHuMaBaiTe Aa He NPUUYNHNTE KbCO CbearHeHne!

« He nonssgaiite akyMynaTopHu 1 ankanHu 6atepui eAHOBPEMEHHO.

«  He 3apexpgaiite 06MKHOBEHM MW anKanHu 6atepun.

«  W3xabeHwuTe 6aTepun fa ce npemaxsar OT Urpaykara v ia ce N3XBbp/IAT Ha CbOTBETHWTE 3a TOBa MeCTa.

«  Tpu HaMOKpsHe Ha OTAEeNeHNEeTo 3a GaTepui, MOMA MOACYLIETe C Kbpra.

«  Mpesapexpalyute ce 6atepun TPAGBA Aa Ce NPeMaxHaT OT UrpaykaTa npeau Aa ce 3apepr.

«  Mons, 3apexpaite 6aTepuuTe camo noA HabnoaeHNe Ha Bb3PacTHU.

«  He xBbpnaAnTe 6aTepumTe B OrbH, Thil KAaTo MOraT 4a NPOTEKAT UK a eKCMNoAupar.

+  BuHaru nposepsBaiiTe ganv 6atepumTe ca fobpe 3aTBOPEHV Npeau Aa ro JaJeTe Ha AeTeTo fja C1 urpae ¢
Hero.

«  NPEOYNPEXEHWE: To3un npoayKT cbabpxa 6atepus Tvn moHeTa. batepuaTa TMn MoHeTa MoxXe Aa
NPUYNHN CEPNO3HN XNMUYECKN N3rapAHNA, ako 6bﬂe noroaHarta.

YkasaHue 3a 6aTepunte

MoHexe 6@30MacHOCTTa Ha HalWTe KNMEHTY e OT MbPBOCTENeHHO 3HaueHNe 3a Hac, ckame Aa By o6bpHem
BHUMaHMe Ha daKTa, Ue TO3U apTUKyN Ce 3a[BIKBa C Gatepui.

Mons, npoBepsBaiiTe apTyKy/a pefOBHO 3a MOBPeAa v ro CMeHeTe Npu HeobxoanmMocT. MaseTe nospeeHNs
apTUKyN Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a Aeua. BuHaru ce yBepaBaiiTe, ue 6aTepumnTe He ca JOCTBIHK, 1 Taka HAMa
KaK f1a 6bfjaT MorbHATY WAV MOMagHaT B AUXaTenHuTe NbTuia. ToBa MOXeE Aa ce Cyum 1 ako OTAENEHMETO 3a
6aTepuuTe He e NPaBUIIHO 3aTBOPEHO UK e fAedeKTHO. BrHaru 3aBuBaiiTe BHUMATENHO Kanaka 3a 6atepuure.
BatepunTe moraT Aa npean3BIUKaT TEXKM BBTPELLHI HapaHABaHNA. B To3n ciyyali e Heobxo[umo HesabaBHa
MeanuymHCKa Hameca!

BuiHaru apbKTe 6aTepunTe ganey ot geya.

MPEAYMPEXOEHUE ! U3xBbpnsitTe He3abaBHO npasHuTe 6atepun. [lpbKTe ganey oT Aeua HOBU 1 N3MON3BaHN
6atepun. [pu CbMHeHMe, Ye BaTepunTe ca NOrbIHATA UK NOMaAHaNAN NO APYT HAYMH B TAZIOTO, NOTbpCeTe
He3abaBHO MegULMHCKa MoMOoLL.

MoarotoBka
MocTaBAHETO Ha 6aTepVII/ITe Aa CTaBa CaMO OT Bb3PaCTHW NO CNeAHNA HAaYNH:
1. VM3nonsBaiiTe oTBEpTKa 3a f1a OTBOPUTE KarayeTo Ha oTaeneHueTo 3a 6atepum. (Fig. 1)
2. Canerte mofyna Ha 6atepusTa ot konienoto. CBanete 3aWmuTHOTO $ponuo oT batepusaTa. M3xsbprete
3awutHoTo ponwo. (Fig. 2)
3. Mpw cBansAHe Ha 3awmTHOTO $ponuo GatepusATa naga ot moayna. (Fig. 3)
4a. MocraseTe 1 x 3V CR2032 6aTepusTa o6paTHo B Moayna. CbbtogaBaiite NpaBuIHOTO MOJIOXEHNE Ha
nontocure. (Fig. 4)
4b. Mocraserte 1 x 3V CR2032 6atepuu. YBeperTe ce, ye ca NoCTaBeHU NPaBUHO Cnpamo nonsputeta um. (Fig. 4)
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5. MMocraBeTe MOAy”Na Ha GatepuATa 06PATHO B KONENOTO, Taka Ye GaTepuATa Aa Ce BUXK/a BBTPE 1 a COUN KbM
Kanaka Ha 6atepwusra. (Fig. 5)
6. 3aBwiiTe c OTBepTKaTa Kanayeto 3a 6atepuure. (Fig. 1)

Mouncreane
MpoAyKTBT Ce NOYMCTBAT C BNaXHa (He MOKpa) Kbpna. Mons, yBepeTe Ce, Ye He B3 Bara B eNeKTPOHMKaTa unn
oTAeneHueTo 3a 6atepunTe.

WUsxebpnaHe Ha oTnagbuute cnopes WEEE -

Bcuukn NPOAYKTN CbC 3HaK 3a U3XBbP/IAHE Ha OnpeAeneHn MecTa, He moraTt ia ce U3XBbPAAT B 06LLlECTBeHVITe
oTnagbuy. Te TpAGBa f1a Ce U3XBBPAAT pasaenHo. 3xsbpaHeTo 1 cbGUpaHeTo Ha oTnagbLy B EBpona

Ce 0CbLIeCTBABA OT CbOTBETHM OpraHu3aLu. MpoAyKTUTe 0GEKT Ha Ta3u AMpeKTBa ce 06CnyBaT Ge3
AOMbAHUTENHY TaKcK 1 fanbuw. MprymnHaTa 3a ToBa e Aa Ce onasAT NpupoaaTa U YOBELKOTO 3[paBe oT
NPUCHCTBUETO Ha eBEHTYaNHN ONacHW BeLeCTBa B e/IeKTPUYECKUTE N eNeKTPOHHUTE NPOAYKTU.

HR/BS

Opca napomena:
Preporu¢amo da prije prve upotrebe proizvoda pazljivo procitate uputu za upotrebu i da ju pohranite zajedno s
pakovanjem za slu¢aj da ju u buduénosti zatrebate.

Obratite paznju:

«  PAZNJA!Nije namijeneno za djecu ispod 36 mjeseci zbog opasnosti od mogucih nastanka oméi. Opasnost
od davljenja!

« PAZNJA!Nije namijeneno za djecu ispod 36 mjeseci, sadrzava sitne dijelove koji se mogu progutati.
Opasnost od gusenja!

«  Prikladno samo za lutke.

«  Nije prikladno kao pomo¢ pri penjanju niti kao pomocne ljestve.

« Sastavljati i rastavljati smiju samo odrasli.

«  Ruke drzite podalje od dijelova koji se krecu.

«  Upotreba uz nadzor odraslih osoba.

« Elektronika je zasti¢ena od prskanja vode. Unato¢ tome, proizvod radi opreza upotrebljavajte samo na
suhim povriinama.

Sve o baterijama/baterijama koje se pune na struju

«  Koristite samo one baterije koje su predvidene za odredenu sklopku.

«  Promjenu baterija trebaju obavljati odrasli.

« Ubacite baterije i provjerite polaritet (+-).

«  Nije preporucljivo stavljati razli¢ite tipove baterija, kao ni koristenih baterija.

«  Ne prekidati strujni krug beterije.

« Nikad nemojte istovremeno koristiti baterije koje se pune na struju i obi¢ne.

« Ne pokusavajte puniti na struju baterije koje nisu za to predvidene.

« Istrosene baterije se odlazu na mjesto predvideno za takvu vrstu otpada.

«  Ukoliko voda ude u odjeljak za baterije, osusite ga sa suhom krpom.

« Baterije koje se pune na struju, prije samog punjenja moraju biti odstranjene iz igracke.

- Baterije u proizvodu se mjenjaju samo uz nadzor odraslih osoba.

«  Baterije nemojte bacati u vatru, buduéi da mogu iscuriti ili eksplodirati.

«  Provjerite da li je pretinac za baterije sigurno i ¢vrsto zatvoren prije nego li dajete proizvod djetetu na
igranje.

«  POZOR: Ovaj proizvod sadrzi gumbastu bateriju. Gutanje gumbaste baterije moze dovesti do ozbiljnih
unutradnjih opeklina.

Napomena u vezi baterija

Buduci da veliki znacaj posvecujemo sigurnosti nasih kupaca, zelimo Vam skrenuti paznju na to da ovaj proizvod
radi na baterije.

Molimo da proizvod redovito provjeravate na ostecenja i da ga po potrebi zamijenite. Osteceni proizvod drzite
izvan dohvata djece. Uvijek trebate brinuti da baterije ne budu dostupne i da se na taj na¢in ne mogu progutati
ili udahnuti. Do toga moze doci, izmedu ostalog, ako se pretinac za baterije ne ucvrsti pravilno vijcima ili ako

je neispravan. Molimo da poklopac za baterije uvijek pazljivo u¢vrstite vijcima. Baterije mogu prouzrociti teske
unutarnje povrede. U tom slu¢aju je odmah potrebna terapija od strane lije¢nika!
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Baterije uvijek drzati podalje od djece.
PAZNJA ! Odmah zbrinite prazne baterije. Nove i iskoristene baterije uvijek drzite podalje od djece. Ako sumnjate
da su baterije progutane ili da su na neki drugi nacin usle u tijelo, odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc.

Priprema
Postavljanje baterija treba biti obavljen od strane odraslih osoba.
1. Upotrijebite odvija¢ da biste otvorili odjeljak za baterije. (Fig. 1)
2. Izvadite baterijski modul iz kota¢a. Uklonite zastitnu foliju od baterije. Zbrinite zastitnu foliju. (Fig. 2)
3. Baterija ce prilikom uklanjanja zastitne folije ispasti iz modula. (Fig. 3)
4a. Stavite bateriju 1 x 3V CR2032 nazad u modul. Pritom pazite da polovi budu pravilno usmjereni. (Fig. 4)
4b. Ubacite baterije 1 x 3V CR2032 i provjerite polaritet ( + - ). (Fig. 4)
5. Baterijski modul vratite u kota¢ tako da je baterija vidljiva prema unutra i da pokazuje na poklopac baterije.
(Fig. 5)
6. Vratite poklopac i opet ga pri¢vrstite pomocu odvijaca. (Fig. 1)

Ciscenje
Proizvod moze se Cistiti viaznom (ne mokrom) krpom. Osigurajte da se elektronika ne smodii da u pretinac s
baterijama ne prodre vlaga.

Disponiranje sukladno sa OEEO (= Otpad elektri¢ne i elektronske opreme)

Svi produkti koji su obiljezeni sa prekrizenom posudom se ne mogu disponirati na op¢inskom otpadu. Njihovo
skupljanje se vri odvojeno. Sistemi za povradaj i skupljanje u Europi trebaju biti organizirani od strane organizacija
za skupljanje i recikliranje. OEEO-produkti se mogu disponirati besplatno na adekvatnim mjestima za skupljanje.
Razlog za to je zastita Zivotne sredine i ljudskog zdravlja od potencijalnih efekata u prisustvo opasnih tvari u
elektri¢noj i elektronskoj opremi.

levikn um6deién:
SaG GUVICTOUHE, TIPIV amd TNV TTPWTN XPHoN TOU TIPOIGVTOC, va S1aBACETE MPOCEKTIKA TIG 08Nyieg XPriong Kat va Tig
S1apuNa€eTe padi pe TNV CUCKELAGIQ, OE TTEPIMTWOT TTOL Ba TIG XPEIAOTEITE ApydTEPQL.

nnpuKaAw npooéfte:

MPOZOXH !'Oxt yia maidid Katw twv 36 pnvav , Adyw kivduvou Snpioupyiag Bnheidg. Kivduvog
otpayyaNopoU !

«  TPOIOXH !'Ox1 yia maud1d KATw Twv 36 PNV , TIEPIEXEL LIKPA KOPUATIA TTOU UMTOpE( va Katarmouv.Kivéuvog
TIVIypoU !

«  Katd\\nAo névo yat KOUKAEG.

« Na pn xpnotponoteitat oav okapvi i okdAa.

«  H ouvappoldynon Kat amocuvaproldynon va yivetal povo amod eVANKEG.

«  Mn Badete ta xépla oag o€ KvnTd e§aptripata.

«  Mnv &exvarte moté To kabrikov emiBAePNG TToU €xeTe EvavTi Tou Taidiov 6aG.

«  Tankektpovika pépn Stabétouv adidBpoxn mpoatacia. MPOANTTIKA WOTOCO, XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV
HOVO O€ OTEYVEC ETMPAVELEG.

OAa TO OXETIKA HE TIC PITATApiEC popTI{opEVEC

Na Xxpnolpomolgite pOVO Pmatapieg TOU TUTTOU TTOU GUVICTATAL YIA TO KOMMATL

«  Opumatapieg mpémet va avtikadiotavtal povo amd eVAAIKES.

«  TOMOBETHOTE TIG UMATAPIES LIE TNV OWOTH TTONKOTNTA (+ Kat -).

« Mnv avaptyvUeTe S1aQOPETIKOUG TUTTOUG UMATAPIWV 1 TIAAIEG padi He VEEG paTapied.

« Mnv BpayuKUKAWVETE pmatapieg.

« Mnv avaptyvUeTe emavagopTI{OHEVES Kal Un EMava@opTI{OUEVES UMTATAPIEG.

« Mn @oprilete pn enava@opti{OUEVES UMTATAPIES.

« ASglEG UMATOPIE TIPETTEL VA APALPOVVTAL ATTO TO T VISL Kal va 08nyouvTal 6Toug I8IKOUG XWPOUG
GUANOYIG TETOLWV ATTOPPIUHATWVY.

«  EdQv e10é\Bel vepd 0N BAKN PMATapLwV, OTEYVWOTE TV HE VA TIAVAKL.

«  OLemava@opTI{OpEVES PaTapieg MPETTEL VA apalpouVTal amod TO TAXVISL TPV TRV @OPTICH TOUG.

«  Otemavagopti{OpeveG pmatapieg mpémel va goptifovtal pdvo umd v emiBAeyn evihika.

« Mnv METATE TIG XPNOIUOTOINHEVES UMTATAPIEG TN QwTId, S16TL Ba propovcav va Slappeloouy 1 va
£KPAYOULV.




«  BeBawbsite, mwg n Ojkn pnatapidv ivat ac@aiig Kat oTeyava KAEIOTH, TIpV SWOETE TV KoUKAa oTo aidi
0ag YIa Va TIA{EEL UE AUTAV.

«  TPOEIAOMOIHZH: AuTo To TIPOI6V MEPIEXEL pia PITaTapia Vopiopatog. Mia pmatapia Vopiopatog umopei va
TIPOKAAECEL 0OBAPG ECWTEPIKA XNHIKA EYKAUNATA OE TIEPIMTWON KATATOoNG.

Yn6dai€n yia prarapieg

Eneidr) n ac@Aaleia twv meEAATwV pag givat ISIaiTEPa oNUAVTIKY yia pdg, Oa BENape va 0ag emMonpAvoupE 4Tt To
TIPOIOV auTé AerToupyei pe pmatapia.

EAéyXETE TO TPOTOV TAKTIKA Yla {NUIEG KAl QVTIKATACTAOTE TO €4V gival amapaitnTo. KpatroTe To KATECTPAUHEVO
TPOidV pakpia amd maidia. BeBaiwbeite mavta, 6ti ot prmatapieg Sev givat TpooBACIUES, £TO1 WOTE VA PNV HmopovV
va KatarmoBouv 1 va EI0TTIVEUGTOUV. AUTO UTTOPET val GUPPE, HETAEY ANAWY, Qv 1) BrKN TWV PIatapiwv Sev €Xel
Bidwbei owoTd i gival ENATTWHATIKI. BISwveTe mavTta KaAd To kGAuppa Twv pratapiwv. Ot unatapieg umopouy va
TIPOKAAECOLV GOBaPOUC ECWTEPIKOUG TPAUUATIONOUC. Z€ QUTH TNV TIEPIMTWON amaiteital dueon atpikn Bgpameial
Kpatdte mavra Tig prarapisg pakpid amoé ra maidia!

MPOZOXH ! Aoppintete Tic Adele pmatapieg apéows. Kpatdte VEEC Kal HETAXEIPIOHEVES PITATAPIEG HAKPLA ATTO
nadia. EGv umoialeote 6Tt ot pnatapieg £xouv KatamoBEi 1y £Kouv EI0ENDEL GTO GWHA E OTTOIOVSHTOTE GANO
TPOMO, {NTOTE apéowg LaTPIKr BorBeia.

MNposetopacia
H évBeon Twv umatapiwv mpémet va yivel amo evilika we e€R7G:
1. Xpnowonoote éva katoaBidt yia va avoifete tnv Brkn pmatapov. (Fig. 1)
2. Agaipéote T povdada pmatapiag amé Tov Tpoxo. AQalpECTE TO TIPOCTATEUTIKO GIAM amé TNV pratapia.
AmnoppiTe To TPOoTATEVTIKO QIAUL. (Fig. 2)
3. Katd v apaipeon Tou mpooTaTEUTIKOU QIAY, N pratapia mé@Tel £§w amd ) povada. (Fig. 3)
4a. TonoBetjote v 1 x 3V CR2032 pnatapia miow otn povada. BeBaiwBeite 611 ot Moot eival owotd
evBuypappiopévol. (Fig. 4)
4b. ToroBetrote Ti¢ 1 x 3V CR2032 pmatapieg. Mapakalw eAéyEte €av n moNkoTnTa givat owot. (Fig. 4)
5. TomoBetiioTe TN povada unatapiag mow oTov Tpoxd £T0L WOTE N Umatapia va gival opatr Tpog Ta péca Kat
va Seixvel mpog 1o KaAuppa Tng uratapiac. (Fig. 5)
6. Bidwote kat AN To KGAuppa G Ofkng pumatapiv. (Fig. 1)

KaBapiopog
KaBapioTe To mpoidv pe éva uypd (Ox1 Bpeypévo) mavakl. Mapakaw empPeBaiwbdeite mwg Sev el0xwpei vypaoia ota
NAEKTPOVIKA TUAHATA 1} OTNV BrKN HITaTapuwv.

AaBeon va AHHE (AméBAnta HAektpikol - AHHE):

‘O\a Tal IPOIOVTA TTOU CNUEIDVOVTAL UE TO OUHPBONO “S1E€0XI0E KASOG AmOPPIUUATWY” Sev IPETEL va XopnyEitat
yla T OIKIaKA armoppippata. Oa mpénet va culéyovTtat EexwptoTd. Ot SHOL £XOUV AUTO TTOU MEXPL TA ONHEia

GuNoyr¢ 0T omoia Ta améBAnTa Ba yivovtal SekTéG xwpic xpéwan, amod Ta volkokupld. Edv Sev SiatiBevral,
EMKIVELVWY OUCIWY ATTO NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWY €180V £pxovTal 0To EPIBAANOV.

Ik kez kullanmadan 6nce kullanim talimatini tam okumanizi ve sonraki bir zamanda ihtiyaciniz olmasi
durumunda ambalajla birlikte saklamanizi tavsiye ederiz.

Liitfen dikkat:
- DIKKAT !ilmik atma tehlikesinden dolayi 36 aydan kiigiik cocuklar icin uygun degildir. Bogulma tehlikesi!
- DIKKAT ! 36 aydan kiigiik cocuklar icin uygun degildir. Yutulabilir kiigiik parcalar ieriyor. Bogulma tehlikesi!
«  Sadece oyuncak bebekler icin uygundur.
« Basamak veya marspiye olarak kullaniimaya uygun degildir.
«  Kurulmasi ve tekrar sokiilmesi biiyiik sahislar tarafindan gerceklestirilmelidir.
« Ellerinizi oynak parcalar arasina sikistirmayiniz.
« Daima gocugunuza karsi sahip oldugunuz gozciiliik gérevinin bilincinde olunuz.
«  Elektronik su sicramalarina karsi korumalidir. Buna ragmen tirtintin yine de ihtiyaten kuru zeminlerde
kullanilmasi gereklidir.

Piller hakkinda hersey / Sarj edilir piller

«  Sadece birim icin tavsiye edilen pili kullaniniz.
«  Piller sadece bir yetiskin tarafindan degistirilebilir.
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«  Dogru kutuplu (+ ve -) piller ylkleyiniz.

«  Cesitli cinsten piller veya eski ve yeni pilleri karistirmayiniz.

« Pilleri kisa devre yapmayiniz.

«  Sarj edilir sarj edilmeyen pillerle karistirmayiniz.

«  Sarj edilmeyen pilleri sarj etmeyiniz.

« Tiikenen piller oyuncaktan cikartilip 6zel ¢6p toplama noktasina gotiriilmelidir.

«  Pilleri atesten uzak tutunuz, ¢linkii akabilirler veya patlayabilirler.

«  Pil bolmesine su girdiginde, bezle kurulayiniz.

«  Sarj edilir piller sarj etmeden 6nce oyuncaktan ¢ikartiimalidir.

«  Sarj edilir piller sadece yetiskin gézetimi altinda sarj edilebilir.

- Uriinii oynamasi igin cocugunuza vermeden &nce, daima pil bélmesinin giivenli ve siki bicimde
kapatildigindan emin olunuz.

« UYARI: Bu tiriin bir diigme pil icerir. Digme pil yutuldugu takdirde agir i¢ kimyasal yanmalara yol acabilir.

Pil talimatlan

Miisterilerimizin giives bizim i¢in ¢ok 6nemli oldugundan bu triintn pille calistigina dikkatinizi ¢ekeriz.
Liitfen driinde herhangi bir hasar olup olmadigini diizenli olarak kontrol edin ve gerekirse yenisini temin edin.
Hasarli Griinti cocuklarin ulasamayacadi bir yerde saklayin. Pillere erisimin miimkiin olmadigindan emin olarak
yutma ve solunma tehlikesinin 6niine gegin. Bu tehlike, pil kapagi dogru bir sekilde vidalanmadigi veya kirk
oldugu zaman ortaya gikar. Liitfen pil kapagini her zaman dikkatli bir sekilde vidalayin. Piller, agir i¢ yaralanmalara
yol acabilirler. Boyle bir durumda acilen bir doktora basvurulmasi gerekir!

Pilleri her zaman ¢ocuklardan uzak tutun.

DIKKAT ! Liitfen bos pilleri derhal bertaraf edin. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Pillerin
yutuldugu veya diger bir yolla viicuda girdigi yoniinde herhangi bir stipheniz varsa, gecikmeksizin tibbi yardima
basvurun.

Hazirhk
Piller yetiskinler tarafindan asagida belirtildigi gibi yiiklenmelidir:
1. Pil bélmesini agmak icin tornavida kullaniniz. (Fig. 1)
2. Tekerlegi icindeki pil modiiltini ¢ikartin. Pilin Gstindeki koruma amacli ambalaji gikartin. Koruma amagli
ambalaji atabilirsiniz. (Fig. 2)
3. Koruma amagli ambalaji cikartirken pil modiiliin igcinden ¢ikar. (Fig. 3)
4a. 1 x 3V CR2032 pili modiilin icine geri yerlestirin. Kutuplarin dogru yerlestirilmis olmasina dikkat edin. (Fig. 4)
4b. 1 x 3V CR2032 pilleri ytkleyiniz. Kutuplarin dogru olup olmadigini kontrol ediniz. (Fig. 4)
5. Pil moduliing, pil igeriye dogru goriiniir halde ve pil kapagina bakacak sekilde tekerlege yerlestirin. (Fig. 5)
6. Pil blmesinin kapagini yeniden tornavidayla sikistiriniz. (Fig. 1)

Temizleme
Das tiriin nemli (islak degil) bir bezle temizlenebilir. Liitfen elektronigin islanmadigindan ve pil bélmesine nem
sizmadigindan emin olunuz.

Atik uygulamasi WEEE'ye (elektrik ve elek ik 1} leri atik gore yap

Tim triinler st cizik bir tekerlekli kutu ile isaretlendirilmis olup, belediyenin siradan ¢6p kutularinda
atiklandirilamazlar. Bu atiklarin toplanmasi ayri yapilmalidir. Avrupada geri dontsiimii ve toplama islemini yetkili
toplama ve geri dontistim organizasyonlari uygulamalidir. WEEE (iriin atiklari, toplama islemi ile yetkilendirilmis
noktalarda tcretsiz olarak geri alinmaktadir. Boylelikle cevre koruma ve insan sagliginin zarar gormemesi
saglanmis olacak, elektrik ve elektronik malzeme atiklari kontrollu bicimde imha edilmis olacaktir.
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Warning: contains coin battery

Li
ACHTUNG! WARNING! ATTENTION!
WAARSCHUWING! ATTENZIONE! jADVERTENCIA!
ATENCAO! GIAKT! VARNING! VAROITUS! WARNING!
VIGYAZAT! VAROVANI! OSTRZEZENIE ! UPOZORNENIE!
OPOZORILO! DIKKAT! MPELYMPEXEHME! BRIDINAJUMS!
DEMESIO! HOIATUS! VARUD! [MPOXOXH ! AVERTIZARE!
PAZNJA ! MPEQYMNPEXKEHWE | YBATA! | ,Aaﬁ

G IY:=-X00)

CONFORMS TO B.S.5665

& X (oD

— batteries included

DE, AT, CH: Zapf Creation AG, Monchrédener Stral8e 13, 96472 Rédental, Germany.

BE, NL, LU, FR, ES, IT: MGA Entertainment (Netherlands) B.V. Baronie 68-70, 2404 XG Alphen a/d Rijn, NL.
GB, IE: Zapf Creation (UK) Ltd., 50 Presley Way, Crownhill, Milton Keynes, MK8 OES, Bucks, UK.

CZ: Zapf Creation AG, Stétkova 5, 140 00 Praha 4 - Nusle, Czech Republic.

HK: Zapf Creation (H.K.) Ltd., Suite 301, 3/F, Chinachem Golden Plaza, No. 77 Mody Road,

Tsimshatsui East, Kowloon, Hong Kong, S.A.R. China.

US, CA: MGA Entertainment Inc., 9220 Winnetka Ave, Chatsworth, CA 91311, U.S.A. (800) 222-4685

AU: Imported by MGA Entertainment Australia Pty Ltd, Suite 2.02, 32 Delhi Road,

Macquarie Park NSW 2113. Customer Service: +61 1 300 059 676

PL: Imported by MGA Entertainment Poland Sp. z 0.0. Ul. Grottgera 15a 76-200 Stupsk, Polska.

BABY born® and are internationally
registered trademarks of Zapf Creation AG.
© Copyright 2021 Zapf Creation AG.

ZAPF CREATION AG
Monchrodener Stra3e 13
96472 Rodental
GERMANY
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